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PORTUGUES

LUMINUS - Controlador inteligente
Para lumindrias LED

Obrigado pela aquisi¢do deste produto.

Este produto passou por um processo de fabrico rigoroso. Por favor, antes de
o utilizar, certifique-se de que todos os componentes vém na embalagem e
em perfeitas condigoes.

Para mais informagées, visite 0 nosso website www.aquatlantis.com.

PARA USUFRUIR DE TODAS AS FUNCIONALIDADES DESTE PRODUTO,
DESCARREGUE A APLICAGAO LUMINUS DISPONIVEL PARA ANDROID E 10S.

Caracteristicas

- Dois canais independentes (max. 5A por canal);

- 4 intervalos para cada canal, para criar o efeito do dia e da noite (fases da
lua), do nascer e do por-do-sol;

- Ajuste da intensidade da luz (0 a 100%);

- Fade-in e fade-out variaveis entre 10 e 90 minutos;

- Simulagdo de um ambiente de tempestade (fungao Storm);

- Tensdo de alimentagdo entre 12V e 24V;

- Memorizagao dos parametros programados em caso de falha de energia.
Se a falha for superior a 24h, apenas a hora é desconfigurada;

- Interacgdo com aplicagdo mével para dispositivos Android ou iOS;

- Compativel com todos os produtos Tecatlantis.

Especificacdes Técnicas

coes Técnicas in. ax. Unidade

Canais independentes 0 2 -
Entrada 1(22,Imm) (122 254 v [EC]

A 0 24 V (PWM])
Saida 1(22,Imm) 0 5 A

0 24 V (DC)

Entrada 2 (22,imm) 02 5 A

i 0 24 V (PWM)
Saida 2 (¢2,lmm) 0 5 A

Interface do Controlador Luminus
Teclas disponiveis: MENU | OK | UP ( ) |[DOWN ( )

LUNINU:

" ‘:\ o

MENU

out2

O

Os
O»
O«

Fig. 1 - Interface Consola Controlador Luminus

Esquema de Liga¢oes do Controlador Luminus

Para que o controlador funcione adequadamente, é necessario que na
Entrada 1 (IN) (Fig. 1) seja aplicada uma tensao entre 12V DC e 24V DC.

Os dois canais do controlador funcionam de modo independente, podendo
aplicar-se na Entrada 1 (IN) uma tenséo diferente da tensao aplicada na
Entrada 2 (IN). O valor maximo de tensdo da Saida 1 (OUT) é a tensédo
aplicada na Entrada 1 (IN). O valor maximo de tenséo da Saida 2 (OUT) é a
tenséo aplicada na Entrada 2 (IN).



ex.

10009000000000000000000000000000000000000000000000000000000 EASY LED

O0 080000000000 00088008 800000 0000800000880 8 80000000888 0000 00 UNIVERSAL

20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Esquema de Ligagdes do Controlador

Instrugoes de Instalagdo e Seguranga

- Proteger sempre a fonte de alimentagédo da corrente eléctrica antes de
qualquer instalagdo ou manutengao do seu controlador.

- Ao instalar o controlador, verifique se ha espaco suficiente nas laterais
para ligar a fonte de alimentagéo e as luminarias.

- Quando o controlador estiver posicionado, conecte as lumindrias ao
controlador ligando-as aos conectores correctos na unidade de controlo.

- Depois de montado e conectado de acordo com as instrugdes, pode ligar a
corrente eléctrica.

- AVISO: O controlador Luminus ndo ¢ a prova de dgua. Nao instalar em
cima do aquario ou em qualquer posi¢do onde possa cair acidentalmente
na agua, ou entre em contacto com a agua.

- Néo utilizar a aplicagdo se estiver danificada, ndo funcionar
correctamente, cair ou se entrou em contacto com agua.

- Faca uma “curva de gotejo” com o cabo para evitar que a agua escorra
através do cabo e entre em contacto com o controlador Luminus.
ATENGAO! A intensidade de corrente do transformador terd de
corresponder a intensidade de corrente necessaria para as luminarias. Por
exemplo: Para duas lumindrias de 2,5A cada, é necessario um
transformador de 5A.

- Nao desmonte o controlador. Esta acgdo invalida a garantia.

- O controlador Luminus néo precisa de manutengao. No entanto, podera
limpa-lo com um pano suave e humido.

Modo de Funcionamento do Controlador

0 controlador permite dois modos de funcionamento:

- Em modo manual, o utilizador pode ligar e desligar manualmente o(s)
sistema(s) de iluminagéo.

- Em modo automatico, o controlador oferece a cada um dos 2 canais a
possibilidade de se configurarem até 4 intervalos.

Um intervalo de funcionamento é o periodo de tempo de ligagdo da
luminaria, que contém uma rampa de fade-in, um periodo de intensidade
de luz constante e uma rampa de fade-out. Um perfil é um conjunto
formado por 1 a 4 intervalos de funcionamento.

Os intervalos de funcionamento, no momento em que o utilizador os
configura, nunca poderdo ser validados caso haja uma colisdo temporal
entre eles. Para cada intervalo validado, definem-se os seguintes
parametros:

- Estado: activo ou inactivo;

- Hora e minuto de inicio de fade-in ou fade-out da rampa;

- Duragdo da rampa de fade-in ou fade-out (10 a 90 minutos);

- Percentagem da intensidade da luz (0 a 100%).

100% CHANNEL1

Il CHANNEL2
50%
0% ‘

23:59h

Fig. 3- Diagrama temporal de funcionamento



Configuragdo do Aparelho

Teclas do Menu Principal:

- Atecla MENU permite entrar nos submenus dos canais.

- A tecla OK permite seleccionar o modo de funcionamento manual (MAN)
ou o modo de funcionamento automatico (AUT).

- Se o controlador estiver em modo automatico, a tecla UP permite activar
e desactivar as configuragdes do canal 1. Se o controlador estiver em modo
manual, permite ligar ou desligar o canal 1.

- Se o controlador estiver em modo automatico, a tecla DOWN permite
activar ou desactivar as configuragdes do canal 2. Se o controlador estiver
em modo manual, permite ligar ou desligar o canal 2.

Configurar Intervalo de Funcionamento

No Menu Principal,

dij6|EIES CH1:O0N pressione a tecla MENU.

MODE :AUT CH2 :OFF

MENU
v
Seleccionar o canal a
SILE|ILILE]iC] T | |C]IHI|A[NI[N [EI[L||: configurar, utilizando as
1 teclas UP e DOWN.
OK
Dentro do canal
SELECT INTERVAL: seleccionado, seleccionar o
2 intervalo a configurar.
OK
v
) Seleccionar a hora em que
TIME ON: CH1 seinicia a rampa de fade-in
16 :43 INT2 da luminaria (hora
ox ajustavel entre 0 e 23).
Seleccionar o minuto em
1T 14 M) LEIEHIO) NI 2 CliH|lL que se inicia arampa de
16 :43 INT2 fade-in da luminaria (minuto
oK ajustavel entre 0 e 59).
- Seleccionar a hora em que
TIME OFF: CH1 termina a rampa de fade-out
16 153 INT2 (hora ajustavel entre 0 e 23).
MENU
v
Seleccionar o minuto em
T (W (MILE|| |0 [F1 ClIH|IL que termina a rampa de
16 :53 INT2 fade-out (minuto ajustavel
o entreo0eo059).
v
Seleccionar a duragao da
RAMP ON: CH1 rampa de fade-in da
16 MIN INT2 luminaria, em minutos
ok (ajustavel entre 10 e 90).
\d
- Seleccionar a duragao da
RIA|M|P|"|O][EI[F|f: ClHIL rampa de fade-out, em
16 MIN INT2 min. (ajustavel entre 10 e 90).
oK
A4
Seleccionar a intensidade
LIVMIIN(OIS (1T Y|z | CH1 da luz durante o intervalo
100% INT?2 (ajustavel entre 0 e 100).

OK



Activar ou desactivar o
E|INILA B\ EILE] | SIETN|Ti =1 (G 1)l intervalo configurado até
YES INT2 este passo: UP selecciona
YES para activar, DOWN
selecciona NO para
desactivar.

VERIFIQUE SE EXISTE COLISAO TEMPORAL
ENTRE INTERVALOS NO MESMO CANAL

Caso NAO ocorra colisdo Caso OCORRA colisao
SUCICESSE U BN ERRORENENTERMAE
INSERTED OVERLAP
APOS 1 SEGUNDO
v

Caso exista uma colisdo

CONFIGURATION com outro intervalo do

END canal seleccionado, todos
os parametros desse
intervalo ficam guardados,

APOS 1 SEGUNDO mas o intervalo fica

v inactivo.

Fim da Configuragédo - O
controlador volta ao Menu
END Principal guardando os
parametros configurados.

CONFIGURATION

Fungdo Storm

Simula na(s) luminaria(s) o efeito de tempestade com trés fases diferentes:
Escurecimento (10min), Flashes pseudoaleatérios (30min) e Regresso a
normalidade (10min). S6 é possivel activar/desactivar a fungdo Storm
através das aplicagdes moveis Android ou iOS. Activar esta fungdo ao
realizar uma mudanca de 4gua, pode favorecer a reprodugéo de algumas
espécies.

AVISO: A fungdo Storm produz flashes de luz intermitentes que podem
gerar sintomas ou convulsdes epilépticas por fotossensibilidade em
algumas pessoas.

Func@o Reset (Reposicao dos valores de fabrica do controlador)
ATENGAO: O procedimento descrito neste ponto APAGA todos os dados
dos perfis introduzidos no controlador pelo utilizador.

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

PREMIR OK + MENU
para iniciar o processo de
reposicao de dados de fabrica

v
RESET CONFIG?
YES
UP E DOWN PARA AJUSTAR
2SEG. OK (NO) OK (VES)
v v

TIME 1SEG. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE



Acertar o Relégio do Controlador
Desligar o controlador. Voltar a ligar o controlador e seguir o seguinte
procedimento:

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

2 SEG.

TIME
16:43

PREMIR OK para iniciar o processo de acertar do relogio

W UP E DOWN PARA AJUSTAR

TiME Bl (1 NsERT HouR:MIIN
16:43 4 16:43

1SEG.

v

el 16 : 43 CH1
_'
MODE :AUT CH2

MENU PRINCIPAL

Reciclagem
Elimine o produto conforme as leis em vigor. Informe-se junto das
autoridades competentes. Proteja 0 meio ambiente.

Garantia

A Tecatlantis assegura a qualidade dos seus produtos, assim como pegas e
componentes, procedendo a sua garantia dentro das normas legais em
vigor. A garantia é valida por um periodo de 24 meses, a partir da data de
compra, apenas sobre defeitos no fabrico do produto, ndo protegendo
danos causados por ma utilizagdo ou acidentes. Em caso de defeito, apenas
a reparagdo ou a substituicdo das partes afectas podem ser consideradas,
com exclusdo de pedidos de indemnizacdo dos danos e prejuizos
resultantes noutros bens e/ou individuos. Os custos inerentes ao transporte
do produto defeituoso sdo da responsabilidade do cliente. Nos casos onde
a garantia se aplica, deverd juntar ao produto o presente certificado de
garantia devidamente preenchido, e o comprovativo de compra.

FRANGAIS

LUMINUS — Contréleur intelligent
Pour les luminaires LED

Merci de votre achat.

Ce produit a passé par un processus de fabrication trés rigoureux. Avant de
l'installer, assurez-vous que tous les composants sont en bon état. Pour plus
d’informations, visitez notre site Web www.aquatlantis.com.

POUR PROFITER DE TOUTES LES FONCTIONNALITES DE CE PRODUIT,
TELECHARGEZ L'APPLICATION LUMINUS DISPONIBLE POUR ANDROID ET 10S.

Caractéristiques

- Deux canaux indépendants (max. 5A par canal) ;

- 4 intervalles par chaque canal, pour créer leffet du jour et de la nuit
(phases de la lune), du lever et du coucher du soleil ;

- Régulation de l'intensité de la lumiére (0 & 100%) ;

- Lever et coucher du soleil (lumiére) variables entre 10 et 90 minutes ;

- Simulation d’une ambiance de tempéte (fonction Storm) ;

- Tension d’alimentation entre 12V et 24V ;



- Mémorisation des paramétres programmeés en cas de panne de courant. Si
le défaut est supérieur a 24h, seule ’heure est perdue.

- Interaction avec l'application mobile pour les dispositifs Android et i0S ;

- Compatible avec tous les produits Tecatlantis.

Spécifications Techniques

tions Techniques

Canaux Indépendants 0 2 -

12 24 V (DC)
Input 1 (22,mm) 02 5 A

0 24 V (PWM)
Output 1(22,Imm) 0 5 A

0 24 V (DC)
Input 2 (22,Imm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
Output 2 (22,1Imm) 0 5 A

Interface du contréleur Luminus
Touches disponibles: MENU | OK | UP ( )| DOWN ( )

. 0000 ™

Fig. 1- Interface de la console du Contréleur Luminus

Schéma de Connexions du Contréleur Luminus

Pour que le contréleur fonctionne correctement, il est nécessaire que dans
Entrée 1 (IN) (figure 1) soit appliquée une tension entre 12V DC et 24V DC.
Les deux canaux du contréleur fonctionnentindépendamment, en pouvant
s’appliquer dans UEntrée 1 (IN) une tension différente de la tension
appliquée dans UEntrée 2 (IN). La valeur maximale de tension dans la Sortie
1 (OUT) est la tension appliquée dans UEntrée 1 (IN). La valeur maximale de
tension de la Sortie 2 (OUT) est la tension appliquée dans I'Entrée 2 (IN).

ex.

8000000000000 00000000000 800 00000000000 00800000000000080008 EASY LED

O0 080000000000 00088008 800000 0000800000880 8 80000000888 0000 00 UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CH1: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Schéma de Connexions du Contréleur

Instructions d’Installation et de Sécurité

- Protéger toujours la source de courant du courant électrique avant toute
installation ou entretien de votre controleur.

- En installant le contréleur, assurez-vous qu'il y a assez de place sur les
cotés pour connecter la source du courant et les luminaires.

- Lorsque le controleur est en place, relier les luminaires au contréleur, les
branchant aux connecteurs appropriés dans 'unité de contréle.

- Une fois assemblé et connecté conformément les instructions, vous
pouvez connecter au courant eléctrique.



- AVIS: Le contréleur Luminus n'est pas étanche. Ne pas installer sur le
dessus de l'aquarium ou dans une position ou il pourrait tomber
accidentellement dans l'eau, ou toucher l'eau.

- Nutiliser pas lappareil s’il est endommagé, ne pas fonctionner
correctement, s’il est tombé ou s’il touche l'eau.

- Faites un "col de cygne" avec le cable pour empécher I'eau de s’écouler sur
le cable et toucher le contréleur Luminus.

ATTENTION ! L'intensité du courant du transformateur doit correspondre a
l'intensité du courant nécessaire pour les luminaires. Par exemple, pour
deux luminaires de 2,5A chaque, il faut un transformateur de 5A.

- Ne pas démonter le contréleur. Cette action annule la garantie.

- Le contréleur Luminus n'a pas besoin d'entretien. Cependant, vous
pouvez le nettoyer avec un chiffon doux et humide.

Mode de Fonctionnement du Contréleur

Le controleur permet deux modes de fonctionnement :

- En mode manuel, lutilisateur peut brancher et débrancher le(s)
systéme(s) d’éclairage.

- En mode automatique, le contréleur donne a chacun des deux canaux la
possibilité de configurer jusqu'a 4 intervalles.

Un intervalle de fonctionnement est la période de la durée de connexion
du luminaire, qui contient une rampe du lever du soleil, une période
d'intensité lumineuse constante et une rampe du coucher du soleil. Un
profil est un ensemble formé par 1 a 4 intervalles de fonctionnement.

Les intervalles de fonctionnement, lorsque ['utilisateur les configure, ne
peuvent jamais étre validés s'il y a une collision temporelle entre eux. Pour
chaque intervalle validé, sont définis les paramétres suivants:

- Etat: actif ou inactif ;

- Heure et minute du début du lever du soleil ou du coucher du soleil de la rampe;
- Duration de la rampe du lever du soleil ou du coucher du soleil (10 & 90 min.);
- Pourcentage de l'intensité de la lumiére (0 a 100%).

1o0% [l CHANNEL1

I CHANNEL2
50%
0% ‘

23:59h

Fig. 3- Dlagramme du temps de fonctionnement

Configuration de ’Appareil

Touches du Menu Principal:

- La touche MENU permet d’entrer dans les sous-menus des canaux.

- La touche OK permet de sélectionner le mode de fonctionnement manuel
(MAN) ou le mode de fonctionnement automatique (AUT).

- Si le contréleur est en mode automatique, la touche UP permet d’activer
et désactiver les configurations du canal 1. Si le contréleur est en mode
manuel, permet de brancher et débrancher le canal 1.

- Si le contréleur est en mode automatique, la touche DOWN permet
d’activer ou désactiver les configurations du canal 2. Si le contréleur est en
mode manuel, permet de brancher et débrancher le canal 2.

Configurer 'Intervalle de Fonctionnement

Dans le Menu Principal,
16:43 CHa appuyez sur la touche
MODE : AUT CH2 MENU.

Sélectionner le canal a
SIEBEC T configurer, en utilisant les
touches UP et DOWN.




SELECT
2

OK

A 4

TIME ON:
16 :43

OK

v

TIME ON:
16:43

OK

v

TIME OFF:

RAMP OFF :
16 MIN

OK

v

LUMINOSITY:

100%

OK

ENABLE
YES

INT : CH1

INTERVAL:

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1

CH1
INT2

INT2

Dans le canal sélectionné,
choisir l'intervalle a
configurer.

Sélectionner 'heure de
début de la rampe du lever
du luminaire (heure
ajustable entre 0 et 23).

Sélectionner la minute de
début de larampe du lever
du luminaire (minute
ajustable entre 0 et 59).

Sélectionner 'heure de fin
du coucher de larampe
(heure ajustable entre 0 et
23).

Sélectionner la minute de
fin du coucher de la rampe
(minute ajustable entre 0 et
59).

Sélectionner la duration de
larampe du lever du
luminaire, en minutes
(ajustable entre 10 et 90).

Sélectionner la duration du
coucher de larampe, en
minutes (ajustable entre 10
et 90).

Sélectionner l'intensité de
la lumiére pendant
lintervalle (ajustable entre
0 et 100).

Activer et désactiver
lintervalle configuré
jusqu'a cette étape : UP
sélectionne YES pour
activer, DOWN sélectionne
NO pour désactiver.

VERIFIEZ S’ILY A UNE COLLISION DE TEMPS
ENTRE INTERVALLS DANS LE MEME CANAL

S'iln'y a pas de collision

SUCCESSFULLY

INSERTED

ERROR

En cas de collision

INTERVAL
OVERLAP

APRES 1 SECONDE

CONFIGURATION

END

I‘

S'ily a une collision avec
un autre intervalle du canal
sélectionné, tous les
paramétres de cet
intervalle sont enregistrés,
mais l'intervalle reste
inactif.



APRES 1 SECONDE
v

Fin de la Configuration - Le
contrdleur retourne au
END Menu Principal en
mémorisant les paramétres
configurés.

CONFIGURATION

Fonction Storm

Simule dans le(s) luminaire(s) leffet de tempéte avec trois phases
différentes : Assombrissement (10min), Eclairs pseudo-aléatoires (30min)
et Retour a la normalité (10min). Il est seulement possible d’activer
/désactiver la fonction Storm par les applications mobiles Android ou iOS.
Activer cette fonction en effectuant un changement d’eau, peut favoriser la
reproduction de certaines especes.

AVIS: La fonction Storm gére des éclairs de lumiére intermittents qui peuvent
causer des symptomes ou des crises d'épilepsie par photosensibilité dans
certaines personnes.

Fonction Reset (Restauration des paramétres d'usine du contrdleur)
ATTENTION : La procédure décrite dans le présent paragraphe EFFACE
toutes les données des profils insérés par ['utilisateur.

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

Appuyez sur OK + MENU
pour commencer le
proces de restauration

v

R(EISI E| TR IC1 10N [E ARG 12
YES

UP ET DOWN POUR REGLER

2SEG. OK (NO) OK (YES)
v

v
TIME 1SEG. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

Régler la Montre du Contréleur
Débrancher le controleur. Reconnecter le contréleur et suivre la procédure
suivante:

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

2 SEG.

TIME
16:43

APPUYEZ SUR OK pour commencer le procés de réglage de la montre
‘W UPET DOWN POUR REGLER

TIME OK INSERT HOUR:MIN
1SEG.
Al 16 : 43 CH1

MODE : AUT CH2

MENU PRINCIPAL



EN
1

Recyclage
Eliminer le produit conformément les lois en vigueur. Informez-vous avez
les autorités compétentes. Protéger ['environnement.

Garantie

Aquatlantis garantit les produits Tecatlantis dans les limites établies par la
présente clause et conformément aux dispositions légales en vigueur. La
garantie est valable pour une période de 24 mois, a compter de la date
d'achat, uniquement pour les défauts de fabrication du produit. Elle n’est
pas applicable dans les cas de négligence ou mauvaise utilisation. En cas de
défaut, seulement la réparation ou le remplacement des piéces
endommagées peuvent étre considérés, a l'exception des demandes
d'indemnisation pour les dommages résultant des autres biens et/ou des
individus. Les frais d'expédition du produit défectueux sont a la charge du
client. Dans le cas ou la garantie s'applique, doit joindre au produit ce
certificat de garantie et la preuve d'achat.

ENGLISH

LUMINUS - Intelligent Controller
For LED light units

Thank you for buying this product. This product has undergone a rigorous
manufacturing process. Please, before installation, make sure that all the
components of this product are in the package and undamaged. For more
information, visit our website www.aquatlantis.com.

TO ENJOY ALL THE FEATURES OF THIS PRODUCT,
DOWNLOAD THE LUMINUS APP AVAILABLE FOR ANDROID AND 10S.

Features

- Two independent channels (max. 5A per channel);

- 4 intervals for each channel, for creating the effect of sunset, sunrise,
daylight and moonlight phases.

- Adjust the light intensity (0 to 100%);

- Fade-in and fade-out variables between 10 and 90 minutes;

- Storm ambiance simulation;

- Supply voltage between 12V and 24V;

- Memorization of the programmed parameters in case of power failure. If
the failure is greater than 24h, only the time is lost;

- Interaction with the mobile App for Android and iOS devices;

- Compatible with all Tecatlantis products.

Technical Specifications

Technical Specifications Min. Max. Unit
Independent Channels 0 2 -

12 24 V(DC)
Input 1 (22,mm) 02 5 A

0 24 V (PWM)
Output 1(22,mm) A B A

0 24 V (DC)
Input 2 (22,1mm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
Output 2 (22,]mm)

0 5 A



Luminus Controller Interface
Available keys: MENU | OK | UP ( ) | DOWN ( )

LUMINUS

" :’ o

MENU v
IN2 O O out2

Oz
O»

Fig. 1- Luminus Controller Console Interface

Wiring Diagram of the Luminus Controller

For the controller to work properly, it must be applied a voltage between
12V DC and 24V DC in the Input 1 (IN) (described in Figure 1).

The two channels of the controller work independently, and it can be
applied in the Input 1 (IN) a voltage different from the voltage applied in the
Input 2 (IN). The maximum value of the voltage of the Output 1 (OUT) is the
voltage applied in the Input 1 (IN). The maximum value of the Output 2
(OUT) is the voltage applied in the Input 2 (IN).

ex.
EASY LED
SEE000000800040000000 8500400800400 480000008 400080 048000008 UNIVERSAL

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CH1: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Wiring Diagram of the Luminus Controller

Installation and Safety Instructions

- Always protect the power supply from the electric current before any
installation or maintenance of your controller.

- While installing the controller, make sure there is enough space on the
sides to connect the power supply and the lamps.

- When the controller is positioned, connect the lamps to the controller
connecting them to the right connectors in the control unit.

- Once assembled and connected according to the instructions, you can
connect to the mains.

- WARNING! The Luminus controller is not waterproof. Do not install above
the aquarium or in any position where it can accidentally fall in water, or
touch water.

- Do not use the device if it is damaged, does not work correctly, fall or touch
water.

- Do a “drip loop” with the cable to avoid water from running through the
cable and touch the Luminus controller.

WARNING! The current of the transformer must correspond to the current
required by the luminaires. For example: For two luminaires of 2.5A each, a
5A transformer is required.

- Do not disassemble the controller. This action invalidates the warranty.

- The Luminus controller does not need any maintenance. However, you
can clean it with a soft and damp cloth.

Controller Operating Mode

The controller allows two different operating modes:

- In manual mode, the user can turn on and off manually the lighting
system(s).

2
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- In automatic mode, the controller offers each one of the 2 channels the
possibility of configuring up to 4 intervals.

An operating interval is the connection time of the luminaire, which has a
fade-in ramp, a period of constant light intensity and a fade-out ramp. A
profile is a set consisting of 1 to 4 operating intervals.

The operation intervals, when the user configures them, can never be
validated in case of a time collision between them. For each validated
interval, the following parameters are defined:

- Status: Active or inactive;

- Hour and minute of the beginning of fade-in or fade-out ramp;

- Duration of the fade-in or fade-out ramp (10 to 90 minutes);

- Light intensity percentage (0 to 100%).

100% I CHANNEL1
Il CHANNEL2
50%
0%

00h 12h 23:59h

Fig. 3 - Operating time diagram

Device Setup

Main Menu Keys:

- The MENU key allows entering the submenus of the channels.

- The OK key allows selecting the manual operating mode (MAN) or the
automatic operating mode (AUT).

- If the controller is in automatic mode, the UP key allows activating and
deactivating the configurations of the channel 1. If the controller is in
manual mode, it allows connecting and disconnecting the channel 1.

- If the controller is in automatic mode, the DOWN key allows activating and
deactivating the configurations of the channel 2. If the controller is in
manual mode, it allows connecting and disconnecting the channel 2.

Operating Interval Setup

In the Main Menu, press the

16 :43 CH1 : 0N MENU key.

MODE :AUT CH2 :0FF

MENU

v
SELECT CHANNEL:

Select the channel to
configure, using the UP and
DOWN keys.

In the selected channel,
select the interval to
configure.

SELECT INTERVAL:

Select the hour to start the
fade-in ramp of the
luminaire (hour adjustable
from 0 to 23).

Select the minute to start
the fade-in ramp of the
luminaire (minute
adjustable from 0to 59).

OK



TIME OFF:
16 :53

MENU

TIME OFF:
16 :53

OK

RAMP ON :

16 MIN
OK

v

RAMP OFF:
16 MIN

0K

LUMINOSITY:
100%

OK

ENABLE INT:
YES

Select the hour to finish the
fade-out ramp (hour
adjustable from 0 to 23).

Select the minute to finish
the fade-out ramp of the
luminaire (hour adjustable
from 0 to 59).

Select the duration of the
fade-in ramp of the
luminaire, in minutes
(adjustable from 10 to 90).

Select the duration of the
fade-out ramp, in minutes
(adjustable from 10 to 90).

Select the light intensity
during the interval
(adjustable from 0 to 100).

Activate or deactivate the
configured interval until
this step: UP selects YES to
active, DOWN selects NO to
deactivate.

CHECK IF THERE IS A TIME COLLISION BETWEEN
INTERVALS IN THE SAME CHANNEL

If there is no collision

SUCCESSFULLY

INSERTED

In case of collision

ERROR INTERVAL

OVERLAP

AFTER 1 SECOND
v

CONFIGURATION

END

AFTER 1 SECOND
v

CONFIGURATION

Storm Function

If there is a collision with
another interval of the
selected channel, all the
parameters of that interval
are saved, but the interval
stays inactive.

End of Setup - The
controller returns to the
Main Menu saving the
configured parameters.

Simulates in the luminaires the effect of a storm with three different phases:
Darkness (10min), Pseudo random flashes (30min) and Back to normality
(10min). It is only possible to activate/deactivate the Storm function
through the mobile Apps for Android and iOS. Activate this function while
changing the water of the aquarium can produce breeding behavior in

certain species.
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WARNING : The Storm function produces flashing flashes that can cause
symptoms of epileptic seizures by photosensitivity in some people.

Reset Function (Reset of the controller factory settings)
ATTENTION: The procedure described in this point DELETES all profile data
entered in the controller by the user.

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

Press OK + MENU
to start the
reset process

v

R|EIISI E|TR RN €110 N (R RN IG 12
YES

UP AND DOWN TO ADJUST

2 SEC. OK (NO) OK (YES)
v
1SEC. SUCCESSFULLY
‘ DONE
Set the Controller Clock

Turn off the controller. Reconnect the controller and do the following:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEC.

TIME
16:43
PRESS OK to start the Controller Clock Setting Up
W UP AND DOWN TO ADJUST

TIME oK INSERT HOUR:MIN
643 161413
1SEC.
v

el 16 : 43 CH1:O0N

—
MODE :AUT CH2:O0FF
MENU PRINCIPAL
Disposal

Dispose the product in accordance with the laws in force. Check with legal
authorities. Protect the environment.

Warranty

Aquatlantis ensures the product within the limits of the present clause and
of the current legal regulation. This warranty is applied for 24 months from
purchase only against any manufacturing faults. No compensation for any
damage or loss will be granted. Any damage that occurs due to a misuse of
the product or any of its parts invalidates the warranty. The returning cost
of the faulty product is to be borne by the purchaser. In case of claiming
your rights under the warranty, take the faulty product to the shop along
with this certificate duly completed and the purchase receipt.
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LUMINUS - Controlador inteligente
Para pantallas LED

Gracias por su compra.

Este producto ha pasado por un proceso de fabricacién muy riguroso. Por
favor, antes de utilizarlo, certifiquese que todos los componentes estan en el
embalajey en perfectas condiciones.

Para mds informaciones, visite nuestro sitio web www.aquatlantis.com.

PARA APROVECHAR TODAS LAS FUNCIONALIDADES DE ESTE PRODUCTO,
DESCARGUE LA APLICACION LUMINUS DISPONIBLE PARA ANDROID Y iOS.

Caracteristicas

- Dos canales independientes (max. 5A por canal);

- 4 intervalos para cada canal, para crear el efecto del dia y de la noche
(fases de la luna), del nacery de la puesta del sol;

- Ajuste del intensidad de la luz (0 al 100%);

- Amanecer y anochecer variables entre 10 y 90 minutos;

- Simulacion de un ambiente de tormenta (funcion Storm);

- Tension de alimentacién entre 12Vy 24V;

- Memorizacion de los pardmetros programados en caso de fallo de energia.
Si el fallo es superior a 24h, sélo se pierde la hora;

- Interaccion con la aplicacion movil para dispositivos Android y iOS;

- Compatible con todos los productos Tecatlantis.

Especificaciones Técnicas

Especificaciones Técnicas in. 5 Unidad
Canales independientes 0 2 -

12 24 V (DC)
Input 1 (22,mm) 02 5 A

0 24 V (PWM)
Output 1(22,Imm) 0 B A

0 24 V (DC)
Input 2 (22,1mm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
Output 2 (22,1mm) 0 5 A

Interface Controlador Luminus
Teclas disponibles: MENU |OK | UP ( ) |[DOWN ( )

LUNINU:

" ‘:\ o

MENU 0K A v

" 00O

Fig. 1 - Interface de la Consola del Controlador Luminus

Esquema de Conexiones del Controlador Luminus

Para que el controlador funcione adecuadamente, es necesario que en la
Entrada 1 (IN) (descrita en la Figura 1) sea aplicada una tensién entre 12V DC
y 24V DC.

Los dos canales del controlador funcionan de modo independiente,
pudiendo aplicarse en la Entrada 1 (IN) una tension diferente de la tension
aplicada en la Entrada 2 (IN). El valor méaximo de tension de la Salida 1
(OUT) es la tension aplicada en la Entrada 1 (IN). El valor maximo de tension
de la Salida (OUT) es la tensién aplicada en la Entrada 2 (IN).
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ex.

10009000000000000000000000000000000000000000000000000000000 EASY LED

O0 080000000000 00088008 800000 0000800000880 8 80000000888 0000 00 UNIVERSAL

20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Esquema de Conexiones del Controlador

Instrucciones de Instalacion y Seguridad

- Proteger siempre la fuente de alimentacion de la corriente eléctrica antes
de cualquier instalacién o manutencién del controlador.

- Alinstalar el controlador, verifique si hay espacio suficiente en las laterales
para conectar la fuente de alimentacion y las pantallas.

- Cuando el controlador estd posicionado, conecte las pantallas al
controlador conectandolas a los conectores correctos en la unidad de control.
- Después de montado y conectado de acuerdo con las instrucciones,
puede ligar a la corriente eléctrica.

- AVISO: El controlador Luminus no es resistente al agua. No instalar por
cima del acuario o en cualquier posiciéon donde pueda caer
accidentalmente en el agua, o entre en contacto con el agua.

- No utilizar el aparato si esta dafiado, no funcionar correctamente, caer o si
entré en contacto con el agua.

- Hacer un “bucle de goteo” en la clavija para evitar que el agua siga por el
cabley entre en contacto con el controlador Luminus.

{ATENCION! La intensidad de la corriente del transformador tendra que
corresponder a la intensidad de la corriente necesaria para las pantallas.
Por ejemplo: Para dos pantallas de 2,5A cada, es necesario un trasformador
de 5A.

- No desmontar el controlador. Esta accion anula la garantia.

- El controlador Luminus no necesita de manutencion. Sin embargo, podra
limpiarlo con un pafio suave y himedo.

Modo de Funcionamiento del Controlador

El controlador permite dos modos de funcionamiento:

- En modo manual, el utilizador puede encender y apagar manualmente
el(los) sistema(s) de iluminacion.

- En modo automatico, el controlador ofrece a cada uno de los 2 canales la
posibilidad de configurar hasta 4 intervalos.

Un intervalo de funcionamiento es el periodo de tiempo de
encendimiento de la pantalla, que contiene una rampa de amanecer, un
periodo de intensidad de luz constante y una rampa de anochecer. Un
perfil es un conjunto formado por 1 a 4 intervalos de funcionamiento.

Los intervalos de funcionamiento, en el momento en que el utilizador los
configura, nunca podran ser validados caso haya una colisiéon temporal
entre ellos. Para cada intervalo validado, se definen los siguientes
parametros:

- Estado: activo o inactivo;

- Hora y minuto de inicio del amanecer o anochecer de la rampa;

- Duracioén de la rampa de amanecer o anochecer (10 a 90 minutos);

- Porcentaje de la intensidad de luz (0 a 100%).

100% CHANNEL 1

n . CHANNEL 2
. .
0% ﬂ
00h 12h

23:59h

Fig. 3 - Diagrama de tiempo de funcionamiento



Configuracion del Aparato

Teclas del Menu Principal:

- La tecla MENU permite entrar en los submenus de los canales.

- La tecla OK permite seleccionar el modo de funcionamiento manual
MAN) o el modo de funcionamiento automatico (AUT).

- Si el controlador estd en modo automatico, la tecla UP permite activary
desactivar las configuraciones del canal 1. Si el controlador estd en modo
manual, permite encender o apagar el canal 1.

- Si el controlador esta en modo automatico, la tecla DOWN permite activar
o desactivar las configuraciones del canal 2. Si el controlador estd en modo
manual, permite encender o apagar el canal 2.

Configurar Intervalo de Funcionamiento

En el Menu Principal,

dij6|EIES CH1:O0N presione la tecla MENU.

MODE :AUT CH2 :OFF

MENU
v
Seleccionar el canal a
SILE|ILILE]iC] T | |C]IHI|A[NI[N [EI[L||: configurar, utilizando las
1 teclas UP y DOWN.
oK

Dentro del canal

SELECT INTERVAL: seleccionado, seleccionar el

2 intervalo a configurar.
OK
v
Seleccionar la hora para
TIME ON: CH1 empezar la rampa del
16 :43 INT2 amanecer de la pantalla
o (hora ajustable entre 0y 23).
v
Seleccionar el minuto para
TIME ON: CH1 empezar larampa del
16 :43 INT2 amanecer de la pantalla
o (min. ajustable entre 0y 59).
Seleccionar la hora en que
TIME OFF: CH1 termina la rampa del
16 :53 INT2 anochecer de la pantalla
(hora ajustable entre 0y 23).
MENU
v
Seleccionar el minuto en que
TIME OFF: CH1 termina larampa del
16 :53 INT2 anochecer de la pantalla
ox (min. ajustable entre 0y 59).
v
Seleccionar la duracién de
RAMP ON: CH1 la rampa del amanecer de
16 MIN INT2 la pantalla, en minutos
o (ajustable entre 10y 90).
Seleccionar la duracion de
RAMP OFF: CH1 larampa del anochecer de
16 MIN INT 2 la pantalla, en minutos
o (ajustable entre 10 y 90).
v
Seleccionar la intensidad
LUMINOSITY: CH1 de la luz durante el
100% INT2 intervalo (ajustable entre 0

o y 100).



) Activary desactivar el
E1INILA[BI|EILE] SIETN|Ti =1 SI(C 1)l intervalo configurado hasta

YES INT2 este paso: UP selecciona
YES para activar, DOWN
selecciona NO para
desactivar.

VERIFICAR SI HAY UNA COLISION DE TIEMPO ENTRE
INTERVALOS DEL MISMO CANAL

Si no hay ninguna colision Si hay colision
SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP
DESPUES DE 1 SEGUNDO
A 4

Si hay una colision con otro
CONFIGURATION intervalo del canal
END seleccionado, todos los
parametros de ese
intervalo se guardan, pero
DESPUES DE 1 SEGUNDO elintervalo se queda
v inactivo.

Fin de la Configuracion - EL
controlador vuelve al Menu
END Principal guardando los
parametros configurados.

CONFIGURATION

Funcion Storm

Simula en las pantallas el efecto de tormenta con tres fases diferentes:
Oscurecimiento (10min), Flashes pseudo-aleatorios (30min) y Regreso a la
normalidad (10min). So es posible activar/desactivar la funcién Storm a
través de las aplicaciones méviles Android o i0S. Activar esta funcién al
realizar un cambio de agua, puede favorecer la reproduccion de algunas
especies.

AVISO: Esta funcion Storm produce flashes de luz intermitentes que
pueden causar sintomas o convulsiones epilépticas por fotosensibilidad en
algunas personas.

Funcién Reset (Restablecimiento de los ajustes de fabrica del controlador)
ATENCION: El procedimiento descrito en este punto APAGA todos los datos
de los perfiles introducidos en el controlador por el utilizador.

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

PRESIONE OK + MENU
para empezar el proceso
de restablecimiento

v
RESET CONFIG?
YES
UP Y DOWN PARA AJUSTAR
2SEG. OK (NO) OK (VES)
v v

TIME 1SEG. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE



Ajustar el Reloj del Controlador
Apagar el controlador. Volver a encender el controlador y seguir el
procedimiento siguiente:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEG.
TIME
16:43

PRESIONE OK para empezar el proceso de ajuste del reloj
W UPY DOWN PARA AJUSTAR
TiME Bl (1 NsERT HouR:MIIN
6:43 16:43

1SEG.

v

el 16 : 43 CH1:0
_'
MODE:AUT CH2:0

MENU PRINCIPAL

Reciclaje
Eliminar de acuerdo con las leyes vigentes. Informese con las autoridades
competentes. Proteger el medio ambiente.

Garantia

Aquatlantis garantiza los productos dentro de los limites de la presente
clausula y de las normas legales vigentes. La garantia es vélida por 24
meses, desde la data de la compra, por defectos de fabricacion del
producto. La garantia no es valida por dafios y defectos causados por uso
indebido o accidentes. En caso de defecto, solamente la reparacion o
sustitucion de las partes afectas pueden ser consideradas, con exclusion de
pedidos de indemnizacion de los dafios y prejuicios resultantes en otros
bienes y/o individuos. Los gastos de envio del producto defectuoso son
responsabilidad del cliente. En los casos en que se aplica la garantia,
debera adjuntar al producto este certificado de garantia y el comprobante
de compra.

DEUTSCH

LUMINUS - Intelligente Steuerung
Fir LED-Lampen

Vielen Dank das Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben

Dieses Produkt wurde einem strengen Herstellungsprozess unterworfen. Bitte
stellen Sie sicher, bevor Sie es verwenden,dass alle Komponenten verpackt
und in einwandfreiem Zustand sind.

Fur weitere Informationen, besuchen Sie unsere Webseite www.aquatlantis.com.

UM DIE VORTEILE ALLER FUNKTIONEN KENNENZULERNEN,
LADEN SIE DIE APP LUMINUS HERUNTER, VERFUGBAR FUR ANDROID UND 10S.

Eigenschaften

- zwei unabhéangige Kanale (max. 5 A pro Kanal);

-4 Intervalle fiir jeden Kanal, um den Effekt von Tag und Nacht (Mondphase),
Sonnenaufgang und Sonnenuntergang zu schaffen;

- Einstellung der Lichtintensitat (0 bis 100%);

- Fade-in und Fade-out variabel zwischen 10 und 90 Minuten;

- Simulation eines Sturms(Sturm-Funktion);

DE
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- Versorgungsspannung zwischen 12V und 24V;

- Speicher der programmierten Einstellungen bei Stromausfall bis tiber 24h,
lediglich fallt die Uhrzeit aus.

- in Funtion mit einer mobilen APP fiir Android oder iOS-Geréte;

- Kompatibel mit allen Tecatlantis Produkten.

Technische Daten
Technische Daten Min. Max. Einheiten
Individuelle Kandle 2 -
i 24 V (DC)
Eingang 1(22,iImm) 5 A
24 V (PWM])
Ausgang 1(22,1mm)
5] A
. - 24 Vv (DC)
ingang 2 (22,Imm) 5 A
24 V (PWM)
Ausgang 2 (22,]mm) 5 A

Bedienungsfeld des Luminus Controller
Vorhandene Tasten: MENU | OK| UP ( ) | DOWN ( )

" 0000 ™

Bild 1 - Bedienungsfeld des Gerdtes Luminus

Beispiel fiir die in Vernetzung des Luminus-Controller

Damit die Steuerung richtig funktionieren kann, ist es notwendig, daR dem
ersten Eingang (IN) (beschrieben in 1), eine Spannung zwischen 12V DC und
24V DC zugeschaltet wird.

Die beiden Kanale arbeiten unabhangig von einander deshalb kann dem
ersten Eingang (IN) eine andere Spannung als dem zweiten Eingang 2 (IN)
zugeschalten werden. Der maximale Spannungswert von dem ersten
Ausgang (OUT) ist die Spannung an dem Eingang 1 angelegt wird (IN). Der
maximale Spannungswert des zweiten Ausgangs (OUT) ist die Spannung
am Eingang 2 (N).

ex.
EASY LED
UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Bild 2 - Beispiel fiir die in Vernetzung des Luminus-Controller

Anleitung Installation und Sicherheit

- Schiitzen Sie stets die Stromversorgung aus dem Netz vor jeder
Installation oder Wartung Ihres Controllers.

- Wenn Sie den Controller installieren, stellen Sie sicher, dass es genug Platz
auf den Seiten gibt fiir die Stromversorgung und um die LES “s zu verbinden.



- Wenn der Controller positioniert ist, schliessen Sie die LED s an die
dementsprechenden richtigen Anschliisse an.

- Nach einer ordnungsgemdssen Installation, kénnen Sie nun das
Stromnetz anschliefen.

- ACHTUNG: Luminus Controller ist nicht Wasserdicht. Installieren Sie das
Gerét nicht auf dem Aquarium oder an einem Ort, wo er versehentlich ins
Wasser fallen, oder Kontakt mit Wasser haben kénnte.

- Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist, Fehlfunktionen hat, fallen
gelassen wurde oder in Kontakt mit Wasser war.

- Machen Sie eine , Tropf Kurve“ mit dem Kabel damit das Wasser nicht
durch das Kabel flieRt, um somit den Kontakt mit dem Luminus Controller
zu verhindern.

ACHTUNG! Die Stromstdrke des Trafos entspricht der bendtigten
Stromstarke fiir die Beleuchtungskorper. Beispiel: fiir zwei LED “s mit je 2,5A
ist ein Trafo von 5A erforderlich.

- Bauen Sie den Controller nicht auseinander. Diese Aktion fiihrt zum
Erléschen der Garantie.

- Luminus Controller benétigt keine Wartung. Allerdings kdnnen Sie es mit
einem weichen, feuchten Tuch reinigen.

Controller-Betriebsmodus

Der Controller verfiigt tiber zwei Betriebsarten:

- Im manuellen Modus kann der Benutzer manuell das System der
Beleuchtung Ein und Aus schalten.

- Im Automatisch-Modus hat der Controller die Mdglichkeit zu jedem der
zwei Kanéle bis zu 4 Intervalle speichern zu lassen.

Ein Intervallist die Lampenverbindungszeit, die eine Einblendungszeitspanne
Jfade-in“, eine konstante Lichtintensitdt Zeitspanne und eine
Ausblendungszeitspanne ,fade-out enthalt.

Ein Profil ist eine Gruppe, die durch 1 bis 4 Intervallen gebildet wird.
Intervalle die vom Benutzer konfiguriert werden , kdnnen nie ausgefiihrt
werden wenn eine zeitliche Kollision statt findet. Fir jeden giltigen
Intervall, werden die folgenden Parameter definiert:

- Status: aktiv oder inaktiv;

- Stunden- und Minuten vom Start der Einblend- oder Auslblendzeitspanne;
- Dauer der Einblend- oder Ausblendzeitspanne (10 bis 90 Minuten);

- Prozentsatz der Lichtintensitat (0 bis 100%).

100% CHANNEL 1

. CHANNEL 2
50%
0% ﬂ

00h 12h 23:59h

Bild 3 - Zeitdiagramm eines Arbeitsdiagrammes

Gerétekonfiguration

Hauptmeni-Taste:

- Mit der Taste MENU kommen Sie in die Untermentis.

- Mit der OK-Taste kdnnen Sie den manuellen Modus wahlen (MAN) oder
den Automatikbetrieb (AUT).

- Wenn der Controller im Automatik-Modus ist, konnen Sie mit der UP-Taste
den Kanal 1 einstellen. Wenn der Controller im manuellen Modus ist,
konnen Sie den Kanal 1 ein- oder ausschalten.

- Wenn der Controller im Automatik-Betrieb ist, erméglicht die DOWN
-Taste das aktivieren oder deaktivieren der Einstellungen von Kanal2. Wenn
der Controller im manuellen Modus ist, konne Sie den Kanal2 ein- oder
auszuschalten.

DE
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Einstellen der Intervalle

16 :43
MODE :AUT

MENU

SELECT
1
0K

SELECT
2
0K
v

TIME ON
16 :43
0K

TIME ON:
16 :43
0K
A 4
TIME OFF:
16 :53
MENU
v
TIME OFF:
16 :53
0K

RAMP _ON :
16 MIN

OK

v

RAMP OFF :
16 MIN

OK

v

LUMINOSITY:
100%
OK

v

ENABLE
YES

INT :

CH1 :0N
CH2 : OF F

CHANNEL :

INTERVAL:

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

Im Hauptmenti Taste
MENU driicken.

Suchen Sie sich den Kanal
aus welchen Sie einstellen
maochten mit Hilfe der Up

und Down Taste.

Im Kanal wahlen Sie bitte
den Intervall aus.

Geben Sie die Stunde der
Zeitspanne fiir die Ein-und
Ausblendspanne ein
(wéhlbar zwischen 0-23)

Geben Sie die Stunde der
Zeitspanne fiir die Ein-und
Ausblendspanne ein
(wahlbar zwischen 0-59)

Auswahl der Stunde fiir
das Beenden der
Ausblendspanne (wahlbar
zwischen 0 und 23)

Auswahl der Minuten fiir
das Beenden der
Ausblendspanne (wahlbar
zwischen 0 und 59).

Auswahl der Dauer fiir die
Einblendzeitspanne in
Minuten (einstellbar von 10
bis 90).

Auswahl der Dauer der
Ausblendzeitspanne in
Minuten (einstellbar von 10
bis 90).

Waéhlen Sie die
Lichtintensitat wahrend
des Intervalls (einstellbar
zwischen 0 und 100).

Aktivieren oder
deaktivieren des
Intervalles, um diesen
Schritt zu aktiviern:
driicken Sie die UP Taste
und YES, zum deaktivieren
wéhlen Sie DOWN und NO.



VERGEWISSERN SIE SICH DAS ES KEINE ZEITUBERSCHNEIDUNG
DER ZEITSPANNEN GIBT

Falls es keine Zeitiiberschneidung gibt  Falls es eine Zeitiiberschneidung gibt
SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP

NACH 1 SEKUNDE
v

Wenn es eine Kollision mit
CONFIGURATION einem anderen Interval

END gibt, werden alle
Einstellungen dieses
Intervalles gespeichert,
aber der Intervall ist
inaktiv.

Setup-Ende - der Controller
CONFIGURATION kehrt zum Hauptmenii
END zurlick, die Einstellungen

werden gespeichert.

NACH 1 SEKUNDE

Funktion Storm

Simuliert den Sturm mit drei verschiedenen Phasen: Dimmen (10min)
blinkt Pseudo-Zufall (30min) und die Rickkehr zur Normalitat (10min). Sie
kénnen nur die Funktion Sturm durch die Android oder iOS APP aktivieren /
deaktivieren. Die Aktivierung dieser Funktion bei einen Wasserwechsel
durchzufiihren, kann der Fortpflanzung einiger Arten beguinstigen.

WARNUNG: Sturmfunktion erzeugt intermittierende Lichtblitze, die
Symptome oder Anfélle der Lichtempfindlichkeit bei manchen Menschen
verursachen kénnen.

Reset-Funktion (zuriick zur Werkseinstellung)
ACHTUNG: Alle eingegebenen Daten und Einstullengen werden mit dieser
Funktion geldscht.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

OK DRUCKEN + MENU
Um das Gerat auf die
Werkseinstell 1 zuriich

v

RESET CONFI1G?
YES

UP UND DOWN ZUM EINSTELLEN

2SEK. OK (NO) OK (YES)
v v

TIME 1SEK. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE
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Einstellen der Uhr
Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein und gehen Sie wie folgt vor:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEK.

v

TIME
16:43

OK driicken um die Uhr einzustellen
v UP UND DOWN ZUM EINSTELLEN

TiME Bl [N ERT HouR:MIN
16:453 16:43
1SEK.
v
el 16 : 43 CH1:0N
’ MODE :AUT CH2 : OFF

HAUPTMENU

Recycling
Entsorgen Sie das Gerat gemafR den geltenden Gesetzen. Bitte erkundigen
Sie sich bei den zustandigen Behdrden. Schiitzen Sie die Umwelt.

Garantie

Tecatlantis garantiert die Qualitdt seiner Produkte , sowie deren
Bestand-Ersatzteile im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die Garantie
gilt fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum des Kaufbeleges, auf
alle material und Verarbeitungsfehler. Der Garantieanspruch erlischt bei
Schiden,die durch unsachgemésse Behandlung oder Fahrlassigkeit
entstanden sind. Im Fall eines Defektes kann nur die Reparatur oder der
Austausch der defekten Ersatzteiles und unter AusschluR von jeglichen
Schadensersatzanspriichen in Betracht gezogen werdenVersand- und
Frachtkosten sind nicht Teil der Garantieleistung somit sind diese
Verantwortlichkeit des Kunden. Bei Garantieféllen wenden Sie sich bitte mit
dem Kaufbeleg und dem ausgefiillten Gaantieschein an lhren Handler.

ITALIANO

LUMINUS - Intelligent Controller
Per luminarie LED

Grazie per avere scelto questo prodotto.

Questo prodotto e passato attraverso una fabbricazione e controllo rigoroso.
Prima di procedere all’installazione di questo prodotto, controllare bene che
tutti i componenti siano presenti nell'imballaggio e si trovano in condizioni
perfette.

Per ulteriori informazioni visitare il nostro sito web www.aquatlantis.com.

PER UTILIZZARE TUTTE LE CARATTERISTICHE DI QUESTO PRODOTTO,
SCARICARE LAPP DISPONIBILE PER ANDROID E 10S.

Lineamenti

- 2 canali indipendenti ( max.5A per canale)

- 4 intervalli per ogni canale, per creare ['effetto di giorno e di notte (fasi
lunari), alba e tramonto;

- regolazione dell'intensita luminosa (0 a 100%);

- Fade-in e fade-out variabile tra 10 e 90 minuti;

- Simulazione di un ambiente di tempesta (funzione Storm);



- Alimentazione fra 12V e 24V;

- Memorizzazione dei parametri programmati in caso di mancanza di
energia elettrica (oiu di 24 ore) si deve solo acertare il orologio;

- Interazione con mobile app per dispositivi Android 0 i0S;

- Compatibile con tutti i prodotti Tecatlantis.

Specifiche tecniche

Specificazione Min. Max. Unita
Singoli canali 0 2 o

12 24 V (DC)
Ingresso 1(22,Imm) 02 5 A

0 24 V (PWM])
Uscita 1(22,imm) 0 5 A

0 24 V(DC)
Ingresso 2 (22,Imm) 02 5 A

) 0 24 V (PWM)

Uscita 2 (22,Imm) 0 5 A

Panello di controllo Luminus
Esistente: MENU | OK | UP ( )| DOWN ( )

LUNINUS

" ‘:\ o

MENU v
IN2 O O out2

O=
'O

Imag. 1 - Panello di controllo

Schema di collegamento Controller Luminus

Per il funzionamento correcto del controller, & necessario che il primo
ingresso (IN) (descritto in figura 1) & applicata una tensione tra 12V e 24V.

| due canali di regolazione operano indipendentemente e possono
applicare il primo ingresso (IN) di una tensione applicata all'ingresso di
tensione 2 (N). Il valore massimo della tensione della prima uscita (OUT) é la
tensione applicata all'ingresso 1 (OUT). Il valore massimo della tensione
della seconda uscita (OUT) & la tensione applicata sull'ingresso 2 (IN).

ex.
T T P PR EASY LED

§8000000000 00000000000 000880 0000000000000800000000000880000 UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CH1: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Imag. 2 - Schema di collegamento Controller

Istruzioni di installazione e di sicurezza

- proteggere sempre l'alimentazione dalla rete elettrica prima di qualsiasi
installazione o manutenzione del suo controllore.

- Quando si installa il controller assicurarsi che ci sia abbastanza spazio sui
lati per il collegamento dei dispositivi di alimentazione e di illuminazione.

- Quando il controller & in posizione, collegare i dispositivi ai connettori
corretti sul controller.
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- Una volta assemblato e collegato secondo le istruzioni, & possibile
collegarsi alla rete elettrica.

- ATTENZIONE: Controller Luminus non e impermeabile. Non installare
sulla parte superiore del acquario o in qualsiasi posizione in cui possa
cadere in acqua, o possa avere il contatto con l'acqua.

- Non usare l'applicazione se e danneggiato, malfunzionamenti, & caduto o
e venuto a contatto con l'acqua.

- Effettuare una "curva a goccia" con il cavo per impedire all'acqua di fluire
attraverso il cavo per il controller Luminus.

ATTENZIONE! L'attuale intensita del trasformatore corrisponde alla
intensita di corrente necessaria per apparecchi diilluminazione. Ad esempio,
per 2.5A due dispositivi ciascuno, & necessaria un trasformatore 5A.

- Non smontare il controller. Questa azione invalida la garanzia.

- Il controller Luminus non ha bisogno di manutenzione. Tuttavia, si puo
pulire con un panno morbido e umido.

Modalita di funzionamento del controller

Il controllore fornisce due modi di funzionamento:

- Nella modalita manuale, ['utente puo attivare manualmente e disattivare
il sistema di illuminazione.

- In modalita automatica, il controller fornisce a ciascuno dei due canali la
possibilita di configurare fino a 4 intervalli.

Un intervallo operativo ¢ il periodo di tempo di connessione della
lampada, che contiene una rampa dissolvenza in un periodo di intensita
luminosa costante e una pendenza di dissolvenza. Un profilo € un gruppo
formato da 1 a 4 intervalli operativi.

I Intervalli operativi, quando ['utente configura, non possono mai essere
convalidati se c'é una collisione temporale tra di loro. Per ogni intervallo
valido, sono definiti i seguenti parametri:

- Stato: attivo o inattivo;

- ora e minuti di inizio fade-in o fade-out della rampay;

- Durata della rampa fade-in o fade-out (10 a 90 minuti);

- percentuale di intensita luminosa (da 0 a 100%).

100% [ CHANNEL1

[l CHANNEL2
50%
ox ‘

00h 12h 23:59h

Imag. 3 - Diagramma temporale di un diagramma di lavoro

Configurazione del dispositivo

Principale Tasti del Menu:

- Il tasto MENU consente di immettere i sottomenu dei canali.

- Il tasto OK consente di selezionare la modalita manuale (MAN) o in
modalita automatica (AUT).

- Se il controller & in modalita automatica, il tasto UP permette di passare
impostazioni dei canali 1. Se il controller € in modalita manuale, permette
diaccendere o spegnere il canale 1.

- Seil controller & in modalita automatica, il tasto DOWN abilita o disabilita
impostazioni del canale 2. Se il controller & in modalita manuale, permette
di accendere o spegnere il canale 2.

Configurare il Intervallo operativo

Dal menu principale,
premere il tasto MENU.

16 :43 CH1

MODE :AUT CH2

MENU



SELECT
1

OK

SELECT
2

OK

TIME ON:
16 : 43

TIME ON:
16:43

OK

TIME OFF:
16 :53

MENU

v

TIME OFF:
16:53

OK

v

RAMP _ON :
16 MIN

OK

v

RAMP OFF :
16 MIN

OK

v

LUMINOSITY:
100%

OK

ENABLE
YES

CHANNEL :

INTERVAL:

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

INT : CH1

INT2

Selezionare il canale da
configurare, usando i tasti
UP e DOWN.

All'interno del canale
selezionato, selezionare
l'intervallo impostato.

Selezione della volta che si
avvia rampa dissolvenza-in
lampada (regolabiletra0 e
23 ore).

Selezione della rampa
minuti comincia a
sbiadire-nell'apparecchio
(regolabile tra 0 e 59 minuti).

Selezionare il tempo che
termina la rampa di
fade-out (tempo regolabile
tra0e23).

Selezione del momento di
porre fine rampa
dissolvenza (regolabile fra
0 minute e 59).

Selezione della lunghezza
della rampa della lampada
fade-in in minuti
(regolabile da 10 a 90).

Selezione della durata
della rampa di fade-out in
minuti (regolabile da 10 a
90).

Selezionare l'intensita
luminosa durante
l'intervallo (regolabile tra 0
e 100).

Attivare o disattivare
l'intervallo impostare
questo passo: UP
selezionare YES per
attivare, selezionare NO
DOWN per disattivare.

VERIFICARE SE ESISTE UNA COLLISIONE NEL TEMPO
TRA DI LORO NELLO STESSO CANALE

Non c'é una collisione nel tempo tra di loro

SUCCESSFULLY

INSERTED

ERROR

c'é una collisione nel tempo tra di loro

INTERVAL
OVERLAP

IT
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DOPPO 1 SECONDO
v

In caso di collisione con un

CONFIGURATION altro intervallo del canale
END selezionato, tutti i
parametri di questa
DOPPO 1 SECONDO gamma sono memorizzati,

ma la gamma é inattivo.

Fine della Impostazione - Il
CONFIGURATION controller torna al menu
END principale.

Funzione Storm

Simula nella lampada il effetto tempesta con tre diverse fasi: dimming
(10min) lampeggia pseudocasuale (30min) e il ritorno alla normalita
(10min). E solo possibile attivare/disattivare la funzione di tempesta
attraverso le applicazioni mobili Android 0 iOS. Attivare questa funzione per
eseguire un cambio d'acqua puo favorire la riproduzione di alcune specie.
ATTENZIONE: la funzione tempesta produce fulmini intermittenti di luce che
possono causare sintomi o convulsioni fotosensibilita in alcune persone.

Funzione Reset (sostituzione delle i ioni del ller di fabbrica)

ATTENZIONE: La procedura descritta in questo paragrafo cancella tutti i
dati inseriti dal controller profili utente.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1
PREMERE OK + MENU

Per sostituzione delle impostazioni
del controller di fabbrica

A4

R(EISI E/TR RN €110 N (R ARG 12
YES
UP E DOWN PER IMPOSTAZIONE

OK (NO)

OK (YES)

v

TIME 1SEC. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

Impostazione del regolatore dell'orologio
Spegnimento del controller. Ricollegare il controller e seguire la seguente
procedura:

AQUATLA

LUMINUS

2 SEC.
v
TIME
16:43
OK per regolare l'orologgio
‘W UP E DOWN PER IMPOSTAZIONE

TIME oK INSERT HOUR:MIN
6:43

CH2

MENU PRINCIPALE



Riciclaggio
Smaltire secondo le leggi vigenti. Si prega di verificare con le autorita
competenti. Proteggere ['ambiente.

Garantia

Tecatlantis assicura la qualita dei suoi prodotti, nonché dei pezzi e
componenti, coprendoli com garanzia secondo le nore di legge in vigore.
La garanzia € valida per un periodo di 24 mesi com inizio alla data data di
acquisto, e riguarda solo i difetti di fabbricazione del prodotto, non
coprendo danni causati da una cativa utilizzazione o da incidenti. In caso
di difetto, verranno riparate o sostituite solo le partiinteressate dal difetto,
com esclusione di richieste di risarcimento per danni su altri beni e/o
individui. | costi relativi al trasporto del prodotto difettoso sono a carico
del cliente. Nei casi in cui si aplica la garanzia, al prodotto dovranno essere
allegati il presente certificato di garanzia debitamente compilato,
accompagnato anche della prova di acquisto.

NEDERLANDS

LUMINUS - Intelligente Controller
Voor LED-lichtunits

Dank u voor het kiezen van een kwaliteitsproduct van Tecatlantis.

Alle accessoires en onderdelen van dit product zijn uiterst zorgvuldig
vervaardigd en getest. Controleer voor het installeren van het product a.u.b.
of alle onderdelen in de verpakking zitten en zich in geode staat bevinden.
Raadpleeg voor nadere informatie onze website www.aquatlantis.com.

DOWNLOAD DE LUMINUS APP VOOR ANDROID EN 10S
OM GEBRUIK TE KUNNEN MAKEN VAN ALLE FUNCTIES VAN DIT PRODUCT.

Kenmerken

- Twee onafhankelijke kanalen (max. 5A per kanaal);

- 4 intervallen voor elk kanaal, om een effect van zonsondergang,
zonsopgang, daglicht en maanlichtfasen te creéren.

- Aanpasbare lichtintensiteit (van 0 tot 100%);

- Fade-in en fade-out variéren tussen 10 en 90 minuten;

- Simuleren van stormsfeer

- Voedingsspanning tussen 12 en 24V;

- Onthoud de geprogrammeerde parameters bij stroompannes. Als de
stroomuitval 24 uur overschrijdt, wordt de tijd niet ingesteld;

- Interactie met mobiele App voor Android en iOS-toestellen;

- Compatibel met alle producten van Tecatlantis.

Technische eigenschappen

Specificazione Min. Max. Unit
Onafhankelijke kanalen 0 2 =

12 24 V (DC)
Input 1 (22,mm) 02 5 A

0 24 V (PWM)
Output 1(22,mm) 0 5 A

0 24 V (DC)
Input 2 (22,Imm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
Output 2 (22,1mm)

0 5) A
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Luminus Controller Interface
Beschikbare toetsen: MENU | OK | UP () | DOWN ( )

LUMINUS

" S -

MENU 0K v
" 0000 ™

O»

Fig. 1- Luminus Controller Console Interface

Aansluitschema voor de Luminus Controller

Opdat de controller correct zou werken, moet Input 1 (IN) (zie figuur 1)
aangesloten worden op een voltage tussen 12 en 24V gelijkstroom.

De twee kanalen van de controller werken onafhankelijk van elkaar. Bij
Input 1 (IN) kan een ander voltage toegepast worden dan bij Input 2 (IN). De
maximale waarde van het voltage bij Output 1 (OUT) is het toegepaste
voltage bij Input 1 (IN). De maximale waarde van Output 2 (OUT) is het
toegepaste voltage bij Input 2 (IN).

ex.
EASY LED
UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Aansluitschema voor de Luminus Controller

Installatie en veiligheidsinstructies

- Bescherm de voedingsbron voor de elektrische stroom voordat u de
controller installeert of voor elk onderhoud.

- Zorg er bij het installeren van de controller voor dat er voldoende vrije
ruimte is aan de zijkanten om de voeding en lampen aan te sluiten.

- Wanneer de controller op zijn plaats geinstalleerd is, sluit u de lampen aan
op de controller en verbindt u hen met de overeenkomstige connectoren
van de controle-unit.

- Zodra alles geassembleerd en aangesloten is overeenkomstig de
instructies, kan u de verbinding met de stroomtoevoer maken.

- PAS OP: De Luminus controller is niet waterdicht. Installeer deze niet
boven het aquarium of op een andere plaats waar deze per ongeluk in het
water kan vallen, of ermee in contact kan komen.

- Gebruik het toestel niet als het beschadigd is, als het niet correct werkt,
gevallen is of in contact gekomen is met water.

- Maak een “druppellus” met de kabel om te vermijden dat er water door de
kabel kan lopen en in contact kan komen met de Luminus controller.
WAARSCHUWING! De stroomsterkte van de transformer moet
overeenkomen met de vereiste stroomsterkte voor de armaturen.
Bijvoorbeeld: Voor twee verlichtingsarmaturen van elk 2,5A, is een
transformer van 5A noodzakelijk.

- Demonteer de controller niet. In dit geval wordt de waarborg nietig.

- De Luminus controller heeft geen onderhoud nodig. Hij kan echter
schoongemaakt worden met een zachte, vochtige doek.

Bedrijfsmodus van de controller
De controller heeft twee verschillende mogelijke bedrijfsmodi:



- In de manuele modus, kan de gebruiker het verlichtingssysteem of de
verlichtingssystemen manueel aan -en uitschakelen.

- In de automatische modus, is het dankzij de controller mogelijk om op
elk van de 2 kanalen tot 4 intervallen te definiéren.

Het bedrijfsinterval is de verbindingstijd met de verlichtingsarmatuur, die
een fade-in periode heeft, een periode van constante lichtintensiteit en een
fade-out periode. Een profiel is een set bestaande uit 1 tot 4
bedrijfsintervallen.

De bedrijfsintervallen bepaald door de gebruiker, kunnen nooit gevalideerd
worden wanneer er zich een tijdsprobleem voordoet tussen deze
intervallen. Voor elk gevalideerd interval, zijn de volgende parameters
bepaald:

- Status: Actief of inactief;

- Uur en minuut vanaf het begin van de fade-in of fade-outperiode;

- Duur van de fade-in of fade-outperiode (10 tot 90 minuten);

- Percentage lichtintensiteit (0 tot 100%).

100% [l CHANNEL1
Il CHANNEL2
50%

0

0%

0h 12h 23:59h

Fig. 3 - Tijdschema van een bedrijfsschema

Configuratie van het toestel

Toetsen Hoofdmenu:

- De MENU-toets geeft toegang tot de submenu’s van de kanalen.

- Met de OK-toets kan u kiezen om over te gaan naar de manuele
bedrijfsmodus (MAN) of de automatische bedrijfsmodus (AUT).

- Wanneer de controller in de automatische modus staat, dan kunnen de
instellingen van kanaal 1 geactiveerd of gedeactiveerd worden met de
UP-toets. Wanneer de controller in de manuele modus staat, dan kan deze
gebruikt worden om de verbinding met kanaal 1 te maken of te verbreken.
- Wanneer de controller in de automatische stand staat, dan kan de
DOWN-toets gebruikt worden om de instellingen van kanaal 2 te activeren
of deactiveren. Wanneer de controller in de manuele modus staat, dan kan
met deze toets de verbinding met kanaal 2 gemaakt of verbroken worden.

Configuratie van het bedrijfsinterval

Druk op de MENU-toets in

16:43 CH het hoofdmenu.

1
MODE : AUT CH2
MENU
Selecteer het te
SELECT CHANNEL : configureren kanaal door

middel van de UP -en
DOWN-toetsen.

o L=
=

Selecteer het te
SELECT INTERVAL: configureren interval in het

b3 geselecteerde kanaal.
OK
v
Selecteer het uur waarop
TIME ON: CH1 de fade-in periode van de
16 :43 INT2 verlichtingsarmatuur moet
o beginnen (aanpasbaar

tussen 0 en 23 uren).
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IR IMEIR O RE
16 43

0K

v
DEMEROEER
16 : 53
MENU

v
DEMEROEER
16 :53

0K

v

RAMP ON:
16 MIN

0K
RAMPBRNOEEE
16 MIN

0K

LUMINOSITY:
100%
OK

v

ENABLE INT :

YES

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

Selecteer de minuut waarop
de fade-in periode van de
verlichtingsarmatuur moet
beginnen (aanpasbaar
tussen 0 en 59 minuten).

Selecteer het uur om de
fade-out periode te doen
stoppen (tussen 0 en 23
uren).

Selecteer de minuut om de
fade-out periode van de
verlichtingsarmatuur te
doen stoppen (tussen 0 en
59 minuten).

Selecteer de duur van de
fade-in periode van de
verlichtingsarmatuur, in
minuten (tussen 10 en 90
minuten).

Selecteer de duur van de
fade-out periode in
minuten (tussen 10 en 90
minuten).

Selecteer de lichtintensiteit
gedurende het interval (van
0 tot 100).

Activeer of deactiveer het
ingestelde interval tot deze
stap: UP om YES te
selecteren en te activeren,
DOWN om NO te selecteren
en te deactiveren.

CHECK OF ER EEN TIJDSOVERLAP IS TUSSEN DE INTERVALLEN

VAN HETZELFDE KANAAL

Als er geen overlap is

SUCCESSFULLY

INSERTED

ERROR

Als er een overlap is

INTERVAL
OVERLAP

NA 1 SECONDE

CONFIGURATION

END

I‘

NA 1 SECONDE

CONFIGURATION

m
=
o

@
]
=
3
=
[
3
2
o

Als er een overlap is met
een ander interval van het
geselecteerde kanaal, dan
worden alle parameters
van het interval
opgeslagen, maar blijft het
inactief.

Einde van de Configuratie -
De controller keert terug
naar het Hoofdmenu en
slaat de ingestelde
parameters op.

Simuleert het effect van een storm met drie verschillende fasen in de
verlichtingsarmaturen: Duisternis (10 min), Pseudo-willekeurige lichtflitsen



(30 min) en Terug naar de normale toestand (10 min). Het is alleen
onmogelijk om de Stormfunctie te activeren/deactiveren met de mobiele
Apps voor Android en iOS. Wanneer u deze functie activeert en het water
van het aquarium vervangt, kan dit voortplantingsgedrag opwekken bij
bepaalde soorten.

WAARSCHUWING: De Stormfunctie produceert flikkerende flitsen die
symptomen van epilepsieaanvallen kunnen opwekken bij sommige
mensen met lichtgevoeligheid.

Resetfunctie (Reset van de fabrieksinstellingen van de controller)
AANDACHT: De procedure die beschreven staat in dit punt VERWIJDERT
alle profielgegevens die in de controller ingegeven zijn door de gebruiker.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

DRUK OP OK + MENU
om de resetprocedure
te starten

v

RESET CONFI1G?
YES

UP EN DOWN OM AAN TE PASSEN

2SEG. OK (NO) OK (YES)
\ 4

TIME 1SEG. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

De klok van de Controller instellen
De controller uitschakelen. Verbind de controller opnieuw en doe het
volgende:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEG.

TIME
16:43
DRUK OP OK om te starten met het instellen van de klok van de Controller
W UP EN DOWN OM AAN TE PASSEN

TiME Bl (1 NsERT HoUR:MIIN
6:43 16:43
1SEG.
v

el 16 : 43 CH1:O0N

—
MODE : AUT CH2 : OF F
MENU PRINCIPAL
Verwijdering

Verwijder het product overeenkomstig de geldende wetgeving. Bescherm
het milieu.

Garantie

Tecatlantis staat garant voor de kwaliteit van haar producten en
onderdelen en componenten daarvan, waarop een garantie binnen de
geldende wettelijke normen van toepassing is. De garantie is geldig voor
een periode van 24 maanden vanaf de aankoopdatum en is uitsluitend van
toepassing op fabrieksfouten van het product. Door verkeerd gebruik of
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ongelukken veroorzaakte schade valt niet onder de garantie. In geval van
een defect komen uitsluitend de reparatie of vervanging van de betreffende
onderdelen in

aanmerking, met uitsluiting van schadevergoedingsclaims voor schade aan
andere goederen en/of personen. De kosten voor het vervoer van het
defecte product zijn voor de klant. Wanneer er een beroep kan worden
gedaan op de garantie, dienen het ingevulde garantiecertificaat en de
aankoopbon bij het product te worden gevoegd.

PYCCKUIA

LUMINUS — MHorodyHKUMOHaNbHbIN KOHTpOAIEp
115 cemoOU00OHbIX C8eMU/bHUKO8

Cnacu6o 3a To, 4To Bbl BbIGpanu npoayKT koMmnaHun Aquatlantis.
Monutuka Aquatlantis ocHoBaHa Ha MHHOBALMSIX U KayecTBe TOBapOB
[ yAOBNETBOPEHUs TpeboBaHWIA HalIMX KAMeHToB. HenpepbiBHoe
COBepLLEHCTBOBAHUE, YHUBEPCA/IbHOCTb U JIEFKOCTb B UCMOJIb30BaHUU
SIBNISIOTCA OCHOBHbIMW CTUMYJIITOPAaMU MPOEKTa U UAEN KOMaHAbI,
YTO rapaHTUpyeT BaM nosiHyto 6€30MacHOCTb M YBEPEHHOCTb B HALLIMX
TOoBapax.

JlonosHUMesbHy0 UHOPMAyuto MOMCHO NoAyduUmb HA Hawem catime
www.aquatlantis.com.

ON1A MCNOJIb3OBAHWA BCEX NMPEUMYLLIECTB MPOAYKTA,
3ATPY3UTE MPUJTIOXXEHUE LUMINUS AJ111 ANDROID u I0S.

Oco6eHHOCTHN

- [lBa He3aBUCUMbIX KaHana (Makc. no 5A Ha Kaapli);

- 4 HTepBasa A5 KaXXA0ro KaHana, Ans co3gaHus sbdekTa 3axosa
COJIHLLA, BOCXOAa, [IHEBHOMO CBeTa M $pa3 JIYHHOro ceeTa.

- Perynmpoeka uHteHcusHocTu ceeta (ot 0 go 100%);

- [locTeneHHoe yBe/MYEHWE WAW  YMEHbLUEHWE SIPKOCTU B
npomexkyTkax oT 10 1o 90 MUHYT;

- CUMyAsLMs LLTOPMOBOI aTMocohepbl;

- Hanpsi»keHue nutanus ot 12 no 24B;

- CoxpaHeHMWe 3anporpaMMUPOBaHHbLIX MapamMeTpoB B c/yyae c6os
nuTaHus. Ecam c6oi nuTaHma npesblwaeT 24 yaca, Bpems ocTaeTcs
HEKOHOUIypUpPOBaHHbIM;

- B3aumogencTeme ¢ MOOW/IbHBIM MPUIOXKEHNEM [/151 YCTPOWUCTB
Android 1 iOS;

- COBMeCTMMOCTb €O BceMu npogykTamu Tecatlantis.

TexHuueckue ycnoBus

TexHu4ecKue ycnosus MuH Makc EpnHnua
HesaBucumble kaHanbi 0 2 =

12 24 V (DC)
Bxog, 1 (22,1mm) 02 5 A

0 24 V (PWM])
Bbixog, 1 (62,1mm) 0 5 A

0 24 V (DC)
Bxop, 2 (32,1mm) 02 5 A

0 24 V (PWM])

Bbixog, 2 (2,1mm) 0 5 A



WnTepdeiic koHTpoanepa Luminus
JocTtyntble knasmwm: MENU | OK | UP( )| DOWN ( )

LUMINUS

" ‘:\ o

MENU 0K

- 5660 -

Puc. 1 - KoHconbHbIli uHmepdpetic koHmponnepa Luminus

Cxema noaKsoueHus KoHTpoasepa Luminus

1.1 KOpPEKTHO paboTbl KOHTPOJIIepa Ha Bxoae 1 (Bxoa) HanpskeHue
[0/HKHO 6bITb OT 12B 10 24B nocTosiHHoro Toka (cm. Puc. 1).

JlBa KaHana KOHTpo/IIepa paboTaloT HE3ABUCMMO APYT OT Apyra, U Ha
Bxose 1 (BxoZ) HampsiXKeHWe MOXKET OT/IMYaTbCs OT HaMpsKeHWs,
nopgasaemoro Ha Bxop 2 (Bxop). MakcvManbHO AOMYCTUMBIM
HanpsikeHueM Ha Bbixose 1 (BbixoZ) SBASETCS HaNpsKeHWe,
nopgasaemoe Ha Bxog 1 (Bxoa). MakcuManbHO — AOMYCTUMBIM
HanpsikeHueM Ha Bbixofe 2 (BbIxof) SBASETCS HaNpsKeHWE,
nopasaemoe Ha Bxog 2 (Bxop).

ex.
9900000000100 00000000 008000 00000000000 9900000000000700000 EASY LED

§8000000000 00000000000 000880 0000000000000800000000000880000 UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Puc. 2 - CxeMa noOKtoYeHUsi KOHmponnepa

MHCTpYKLUMM No ycTaHOBKE U TeXHUKe 6e30onacHoCTU

- Bcerga 3awumuainTe UCTOYHUK MUTaHUSE OT 3/1EKTPUYECKOrO TOKa
nepes, yCTaHOBKOM UM TeX. 06C/y>KMBaHUEM BaLLIEro KOHTPOJLIepa.
- Mpu ycTaHOBKE KOHTpOJLIEpa Y6eAUTECh, YTO Ha GOKOBbIX CTOPOHAX
A0CTaTOYHO MeCTa AJ151 NOAKJIHOUEHNA UCTOUHMKA MUTaHMS U amn.

- Korpia KOHTpo/iep YCTaHOB/IEH, MOAK/IHOUUTE J1aMIbl K KOHTPOJIIEPY,
COELMHSAS UX C HY>KHbIMU pa3beMaMm B 6/10Ke YrpaB/IeHusI.

- Mocne c60pKM 1 NOAKIHOHEHNS B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM Bbl
MOYKETE MOAKJIHOUUTBCS K CETU.

- NPEAYNPEXXAOEHUE: KoHTponnep Luminus He sBnsieTcs
BOAOHEMNPOHULaeMbIM. He ycTaHaBnvBaiTe Hag, akBapyymMoM WU B

Nto6OM MeCTe, e OH MOXKET C/Ty4aliHO YNacTb B BOAY WM/IM HAMOKHYTb.

- He wncnonb3yitTe ycTPOMCTBO, €C/IM OHO MOBPEXKAeHo, paboTaeT
HenpaBWJIbHO, YNasio B BOAY UM HAMOKJIO.

- Cpoenaiite «KanesbHy NET/IH0» C MOMOLLbIO Kabens, 4Tobbl Boda He
npoxogunia Yepes Kabesb U He COMPUKacasacb C KOHTPOIEPOM
Luminus.

NPEAYNPEXXOEHUE! Tok TpaHchopmaTopa L0/1XKeH COOTBETCTBOBAThL
TOKY, TpebyeMoMy CBETU/IbHUKaMW. Hanpumep: A15 ABYX CBETUIbHUKOB
no 2,5A TpebyeTcs TpaHchopmaTop 5A.

- He pa3bupaiTte KOHTPO/I/1EP; STUM Balla rapaHTUs aHHY/IMPYEeTCS.

- KoHTponinep Luminus He Hy)KA2aeTcs B TEXHUYECKOM 06CITY)XKMBaHUM.
TeM He MeHee, Bbl MOXKETE YACTUTb €r0 MATKOM BIAXKHOM TKaHbHO.

RU
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Pe>kum pa6oTbl KOHTpo/Iepa

KoHTposinep MoxkeT paboTaTb B BYX Pa3HbIX peXKUMax:

- B py4HOM pe)Xume o/1b30BaTesIb MOXKET BKJIKOHATb M BbIK/IHOYATh
cucTeMy(bl) OCBELLEHNS BPYUHYHO.

- B aBTOMaTU4ECKOM peXKMMe KOHTPOJI/IEp MO3BOISET KaXKA0MY U3
ABYX KaHas108 KOHOUryprpoBaTh 40 4 MHTEepPBasIoB.

Pa6ouuii MHTepBan - 3TO BpeMs MOAK/IOYEHUS CBETWJIbHMKA,
KOTOpOEe WMEET MEepUOAbl MOCTEMEHHOrO YBEJIMHYEHUs SPKOCTH,
CTabUIbHON UHTEHCUBHOCTU M MOCTENEHHOIO YMEHbLUEHUS APKOCTU
ceeTa. [Mpodunb npepcTaBnseT coboi Habop, coctoswmin s 1-4
paboumnx MHTEpPBaJIOB.

Mpu Nnonb3oBaTeNbCKMX HACTPOMKax paboune MHTepBasibl HUKOTAA He
MOryT 6biTb MPOBEPEHbI B C/ly4ae BO3HWKHOBEHWS KOHGJIMKTa Mo
BpeMeHu Mexxay HuMW. [1ns KaxKLOro MpoBEpeHHOro MHTepsasa
onpefieneHbl CAefytoLme napaMeTpbl:

- CTaTyC: aKTUBHbIA UM HEAKTUBHbIN;

- BpeMs Hauasia neprosa yBeMYEHMs U YMEHbLLEHUS IPKOCTU CBETa;
- TMpopo/MKUTENBHOCTL NEpUoOAA  YBESIMYEHUS W YMEHbLUEHUS
spkocTu ceeTa (0T 10 go 90 MuHyT);

- MpoueHT uHTeHcmeHocTH ceeTa (ot 0 o 100%).

100% [ CHANNEL1

Il CHANNEL2
50%
0% ‘

00h 12h 23:59h

Puc. 3 - luazpamma epemeHHbIX coomHowieHul Ha 2pacuke HazpysKu

HacTtpoiika ycTpoiictBa

KnaeuLwM rnaBHOro MeHio:

- Knasuwa MEHHKO no3BonsieT BBOAUTL NOAMEHIO KaHa/I0B.

- Knasuwwa OK nossonseT BbI6paTh pydHon (PYY) nam aBTomaTuyeckmii
pexkum paboTsl (ABTO).

- Ecnm KOHTponiep HaxoAUTCs B aBTOMAaTUYECKOM PeXMnME, KaBuLLa
BBEPX no3BonsieT akTMBMPOBaTb U A€aKTUBMPOBATb KOHUIypaLmio
kaHana 1. Ec/n KOHTposinep HaxoAWTCS B PYYHOM pexkume, C
NMOMOLLbIO 3TOM K/IaBULLIM MOXKHO MOAK/IOYaTh U OTKIKOYATb KaHasn 1.
- Ecnm KOHTpoAiep HaxoAWTCs B aBTOMAaTUYECKOM PEXMME, K/1aBULLIA
DOWN no3BonsieT akTUBMPOBATb U A€aKTUBMPOBATb KOHUIypaLmmn
KaHana 2. ECAM KOHTpoO/A/ep HaxoguTCcs B PYYHOM pexume, C
MOMOLLbIO 3TOW K/IaBULLM MOXKHO MOAK/I0YATb M OTK/I0UATh KaHas 2.

HacTtpoiika pabouyero uHtepeana

B rnaBHoM MeHIo

HaXXMUTE KHOMKY
MODE : AUT CH2 MEHIO.

MENU

16 :43 CH1

BbibepuTe kaHan ans
HaCTPOMKM, UCNOJb3YS
knasuwm BEPX 1 BHU3.

3apainTe UHTepBan ons
HaCTPOWKM BbIBPaHHOMO
KaHana.



YKaXkuTe yac, Koraa Bbl

TIME ON: CH1 XOTWTE HauaTb MOCTErNeHHoe
16 : 43 INT 2 YBEJIMYEHNE APKOCTU
o ceeTwibHMKa (0T 0 10 23 1)),
YKayKUTe MUHYTbI, KOTZ1a Bbl
TIME ON: CH1 XOTWTE Ha4aThb NocTeneHHoe
16 :43 INT2 YBE/IMYEHME APKOCTU
oK CBETWIbHMKA (0T 0 10 59 MUH.)
A 4
YKaXKWTe Yac, Koraa Hy>KHO
TIME OFF: CH1 3aKOHUUTB NOCTENEHHOE
16 :53 INT 2 YMEHbLUEHME APKOCTU

cBeTusIbHUKA (0T 0 10 23 4.)

YKaXKuTe MUHYTbI, KOraa
HY>KHO 3aKOHYUTb
NoCTeneHHoe yBesInyeHne
SIPKOCTU CBETU/IbHMKA (OT
040 59 MUH).

YKaxkuTe ANNTENbHOCTD
RAMP ON : YBE/IMUEHNS SPKOCTH

16 MIN CBETWJIbHMKA B MUHYTaX
(o1 10 #0 90 MUH.).

OK

YKaxkuTe AJIMTeNbHOCTb
RAMP OFF: YMEHBLLIEHMS! IPKOCTM

16 MIN CBETW/IbHUKA B MUHYTaX
(oT 10 o 90 MuH).

OK

YKayKnTe MHTEHCUBHOCTb
LUMINOSITY: CH1 CBeTa B TeueHue

100% INT2 uHTepeana (ot 0 go 100).
OK

Ha sToM aTane aktvBupyiite
ENABLE INT: CH1 WIN [eakTUBUPYITe
YES INT2 HaCTPOEHHbI UHTEepBa:
BBEPX Bbi6vpaeT OA
Ons akTueaumu, BHU3
Bbl6upaeT HET gns
[AeaKTuBaLmu.

MPOBEPLTE, CYLLECTBYET JI KOH®JIUKT MO BPEMEHU
MBEXXAY UHTEPBAJIAMU OAHOIO KAHAJIA

Ecnu KoHbMKTa HeT Mpwu Hannuum KoHGIMKTa

SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP

Yepes 1 cekyHay

Mpu HaAMYUKM KOHOMKTA
CONFIGURATION N0 BPEMEHM C ApYrM
END MHTepBaJIOM BbIGPaHHOIO
KaHasa, BCe HaCTPOEHHble
napaMeTpbl COXPaHAIOTCS,

I‘

Yepes 1 cekyHay HO MHTEepBaJ1 OCTaeTCsA
v HEeaKTUBHbIM.
KoHeL, ycTaHOBKM -
CONFIGURATION KOHTPOJIIED BO3BPALLAETCS
D) 8 [NaBHOE MeHI0, CoXpaHsa

HaCTPOEHHbIE MNapaMeTpbl.
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DyHKUMUA WITOpMa

C MOMOLLBIO CBETWIbHUKOB UMUTUPYeT 3ddekT Gypu c Tpems
pasnnyHbiMKM - dasamu: TemHota (10 muH), [ceBmocnyqainHble
BCnblwkKM (30 MuH) u O6paTHO K HopMe (10 MuH). AKTuBMpOBaTb /
[EeaKTUBMPOBaTb  GYHKLMIO  LUTOPMAa MOXHO  TOJIbKO — 4epes
MO6u/bHble npunoxenus ans Android u iOS. AkTuBauus 3ToM
$YHKUMM BO BpeMsi 3aMeHbl BOAbI B aKBapuyMe MOXKET MPUBECTU K
PasMHOXKEHWIO HEKOTOPbIX BUOB.

MPEAYNPEXXOEHUE: O®yHkums LLITopMa NpousBoguT Murawouime
BCMbILIKK, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb CUMMMTOMbI 3SMUIENTUYECKUX
NPUNaAKoB Y HEKOTOPbIX JIOAEN C BbICOKON CBETOHMYBCTBUTE/ILHOCTHIO.

DyHKUMA c6poca (c6poc A0 3aBOACKNX HACTPOEK KOHTPOJLIepa)
BHUMAHME: MNpoueaypa, onncaHHas B 3ToM nyHkTe, YOAJIAET Bce
[aHHble Npodus, BBEAEHHbIE NOJIb30BaTENIEM B KOHTPO/IEP.

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

Haxxwmure OK + MEHIO
4T06bI Ha4aTh Npouecc cbpoca
/10 3aBOAICKMX HAaCTPOeK

A4
RESET CONFI1G?

YES

BBEPX n BHW3 [1/151 HACTPOWKM

2 cek. OK (NO) OK (YES,

)
v
TIME 1cex. SUCCESSFULLY
16: 43 ‘ DONE
HacTtpoiiTe yacbl KOHTpoANepa

BbIk/itouMTe KOHTposisiep. [MOBTOPHO MOAK/IHOUMTE KOHTpO/IEp
BbIMOJIHUTE CefyloLMe AeNCTBUS:

AQUATLANTI S

LUMINUS V1

2 cek.

TIME
16:43

HAXXMMUTE OK 4T106b! 3anyCTUTb HACTPOMKY YacoB KOHTpoOIepa.
W BBEPX 1 BHU3 /151 HACTPOVIKM

TiME Bl [ NsER T HouR:MIIN

1 cex.

15:43 CH1
MODE :AUT CH2

MENU PRINCIPAL

YTunusauus

YTUAN3UpYIiTe YCTPOWCTBO U BCE €M0 KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUM C
[EVICTBYHOLLIMM 3aKOHOAATE/IbCTBOM. ByasTe BHUMAaTE/ IbHbI K OKpY>KatoLLLEN
cpege.



lapaHTuitHble O653aTeNIbCTBA

Ha paHHbIi akBapuyM pacnpoCcTpaHsaeTCs rapaHTUs Ha MaTepuasbl U
NPOKJIENKY LLIBOB, AENCTBYIOLLAS B TeYEHUE 2-X JIET CO AHS MOKYMKU.
[apaHTUs He pacnpoCcTpaHAeTCs Ha TPELLMHBI B CTEK/IE MW NIACTUKeE,
06Hapy>KeHHble Nocsie NMOKYMKMW. [apaHTWs TakKe He pacnpocTpaHseTcs
WM aHHYIMPYETCS MNpU MOBPEXAEHWUM aKBapuyma B pesysibTaTe
yhapa, MajeHus WAWM UCNONb30BaHUS TMJIOXOW MOACTaBKM, NpuU
MOBPEXIEHNM CTEKOST B pe3y/ibTaTe MafeHus [eKOPaTUBHbIX
aKBapUYyMHbIX YKpalleHWit. B cayyae HekauyeCTBEHHOM CKIEMKM LLIBOB
(MpOTeuKw), paccMaTPUBAETCS TOJILKO PEMOHT WM 3aMeHa CTEKJISIHHOTO
pesepByapa. KomneHcauun yuiepba He npeaycmaTtpusaeTcs. Jlio6oe
NMOBpPEXIeHNE, BO3HMKAIOLLLEE B PE3Y/IETATe HEMPaBWU/IbHOM SKCMTyaTaumm
[AHHOro aKBapuyMma MM 06Ol ero YacTu, aHHYMPYeT rapaHTuio.
MbI pekoMeHAyeM 3acTpaxoBaTb PUCKU, BOSHUKAIOLLME B CIeCTBUE
MOKYMKM aKBapuyMa.

Pacxopbl no Bo3BpaTy NOBpeXAEeHHOro akBapuyMa HeceT MOoKynaTeslb.
B cniyyae npeabaBieHns NpeTeH3nM B paMKax eNCTBYHOLLLEN rapaHTuK,
npefocTassTe AedeKTHbIN NPOAYKT B MarasuH BMeCTe C AaHHbIM
rapaHTUNHLIM TaAJIOHOM, 3aMOJIHEHHbIM HaAJ/IeXaLUMM 06pasoMm,
YeKoM. 1 ToBapHO-KacCoBbIM.

CESKA

LUMINUS - Inteligentni ovlada¢
pro LED svételné jednotky

Dekujeme, Ze jste si vybrali vyrobek s kvalitou znacky Tecatlantis.

VSechny doplnky a soucésti tohoto vyrobku prodly peclivou vyrobou a
kontrolami. Pred instalaci tohoto vyrobku se, prosim, ujistete, Ze v baleni se
nachazeji viechny soucéstky a jsou v bezchybném stavu.

Vice informaci naleznete na nasich webovych strankdch www.aquatlantis.com.

ABYSTE S| UZILI VSECHNY FUNKCE TOHOTO PRODUKTU, STAHNETE SI APLIKACI
LUMINUS DOSTUPNOU PRO OPERACNI SYSTEMY ANDROID A 10S.

Funkce

- Dva nezavislé kanaly (max. 5 A na kanal);

- 4 intervaly pro kazdy kanal, k vytvoreni efektu zapadu slunce, vychodu
slunce, denniho svétla a fazi mésice;

- prizplsobte intenzitu svétla (0 az 100 %);

- proménné stmivani a rozednivani mezi 10 a 90 minutami;

- simulace prostredi boure;

- napajeci napéti mezi 12Va24V;

- zapamatovani si naprogramovanych parametrd v pfipadé vypadku
elektfiny. Pokud je vypadek napdjeni deldi nez 24 hodin, je pouze
nekonfigurovan cas;

- interakce s mobilni aplikaci pro zafizeni Android a iOS;

- kompatibilni se vSemi produkty Tecatlantis.

Technické specifikace

Technické specifikace Min. Max. Jednotka
nezavislé kanaly 0 2 =
12 24 Vv (DC)
vstup 1(22,1Imm) 02 5 A
. 0 24 V (PWM)
vystup 1(22,iImm) 0 B A
0 24 V (DC)
vstup 2 (22,Imm) 02 5 A
. 0 24 V (PWM]
vystup 2 (22,iImm)

0 5 A

Ccs
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Rozhrani ovladace Luminus
Dostupné klavesy: MENU | OK | UP ( )| DOWN ( )

LUNMINUS

" 0000 ™

Obr. 1 - Rozhrani konzole ovladace Luminus

Diagram zapojeni ovladace Luminus

Aby ovladac pracoval spravné, musi byt pouzito napéti mezi 12V DC a 24 V
DC na vstupu 1 (IN) (popséno v obrazku 1).

Dva kanaly ovladace pracuji nezavisle a na vstupu 1 (IN) mize byt pouzito
napéti odlisné od napéti pouzitého na vstupu 2 (IN). Maximalni hodnota
napéti vystupu 1 (OUT) je napéti pouzité na vstupu 1 (IN). Maximalni
hodnota vystupu 2 (OUT) je napéti pouzité na vstupu 2 (IN).

ex.
EASY LED
UNIVERSAL
2.0

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Obr. 2 - Diagram zapojeni ovladace

Instalace a bezpecnostni pokyny

- Vzdy chranite napajeci zdroj pred elektrickym proudem pred jakoukoli
instalaci ¢i tdrzbou svého ovladace.

- Pri instalovani ovladace zajistéte, ze je dostatek prostoru na stranach k
pripojeni napajeciho zdroje a lamp.

- Kdyz je ovladac umistén, pripojte lampy k ovladadi tak, Ze je pfipojite ke
spravnym konektordim v ovladaci jednotce.

- Po montazi a pfipojeni podle pokyn(i mliZete proveést pfipojeni k siti.

- VAROVANI: Ovladac¢ Luminus neni vodotésny. Neinstalujte nad akvarium
ani do Zzadné polohy, kde by mohl omylem spadnout do vody nebo se vody
dotknout.

- Nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozeny, nefunguje spravné, spadl do
vody nebo se vody dotknul.

- Na kabelu udélejte ,,odkapavaci smycku, abyste se vyhnuli protékani
vody kabelem a dotknuti se ovladace Luminus.

VAROVANI! Proud transformatoru musi odpovidat proudu pozadovanému
svitidly. Napriklad: Pro dvé svitidla, kazdé 2,5 A, je potreba 5A transformator.
- Ovladac nerozebirejte. Tato ¢innost zneplatriuje zaruku.

- Ovlada¢ Luminus nepotrebuje Zadnou Udrzbu. AvSak muzete jej Cistit
mékkym a vlhkym hadrikem.

Provozni rezim ovladace

Ovladac¢ umoznuje dva riizné provozni rezimy:

- V manualnim reZimu muze uzivatel manualné zapinat a vypinat
osvétlovaci systém(y).

-V automatickém rezimu ovladac nabizi u kazdého ze 2 kanalti moznost
konfigurace az 4 interval(.



Provozni interval je cas pripojeni svitidla, ktery ma zesileni rampy, obdobi
konstantni intenzity svétla a ztlumeni rampy. Profil je sada sestavajiciz 1 az
4 provoznich interval.

Provozni intervaly, kdyzZ je uzivatel konfiguruje, nikdy nemohou byt ovéreny
v pripadé casové kolize mezi nimi. Pro kazdy ovéfeny interval jsou
definovany nasledujici parametry:

- stav: aktivni, nebo neaktivni;

- hodina a minuta zahajeni zesileni nebo ztlumeni rampy;

- trvani zesileni nebo ztlumeni rampy (10 az 90 minut);

- procento intenzity svétla (0 az 100 %).

100%
50% ‘
0%
0

Obr. 3 - Casovy diagram provozniho diagramu

[ CHANNEL1
Il CHANNEL2

0h 12h 23:59h

Nastaveni zafizeni

Klavesy hlavni nabidky:

- Klavesa MENU umozniuje vstoupit do podnabidek kanal.

- Klaves OK umoznuje vybér manualniho provozniho reZzimu (MAN) nebo
automatického provozniho rezimu (AUT).

- Pokud je ovladac¢ v automatickém rezimu, klavesa NAHORU umoziiuje
aktivovani a deaktivovani konfiguraci kanalu 1. Pokud je ovlada¢ v
manualnim rezimu, umoZnuje pfipojeni a odpojeni kanalu 1.

- Pokud je ovlada¢ v automatickém rezimu, kladvesa DOLU umoziuje
aktivovani a deaktivovani konfiguraci kanadlu 2. Pokud je ovlada¢ v
manualnim rezimu, umoznuje pfipojeni a odpojeni kanalu 2.

Nastaveni provozniho intervalu

V hlavni nabidce stisknéte

16:43 CH1:0N klavesu MENU.
:0F

1

MODE : AUT CH2
MENU

Vyberte kanal ke

S 1} E1 4 1 8 G AN 4 konfiguraci pomoci klaves
1 NAHORU a DOLU.

OK

Ve vybraném kanalu
SELECT INTERVAL: vyberte interval ke

2 konfiguraci.
OK
v
Vyberte hodinu k zahajeni
TIME ON: CH1 zesileni rampy osvétleni
16 :43 INT2 (hodina prizpusobitelna od
= 0do 23).
OK
Vyberte minutu k zahéjeni
TIME ON: CH1 zesileni rampy osvétleni
1643 INT2 (minuta prizplsobitelna od
- 0do 59).
Vyberte hodinu k
IR (M RETE O TR RS CH1 dokonceni ztlumeni rampy
16 :53 INT2 osvétleni (hodina

prizpUsobitelna od 0 do 23).
MENU
v

CS
2



Vyberte minutu k

TIME OFF: CH1 dokoncéeni ztlumeni rampy
16 :53 INT2 osvétleni (hodina
ox prizpUsobitelna od 0 do 59).
Vyberte trvani zesileni
RAMP ON: CH1 rampy osvétleni v
16 MIN INT2 minutach (pfizplsobitelné
od 10 do 90).
OK
Vyberte trvani ztlumeni
RAMP OFF: CH1 rampy osvétleni v
16 MIN INT2 minutach (pfizplsobitelné
o od 10 do 90).
v
Viyberte intenzitu svétla
LUMINOSITY: CH1 béhem intervalu
100% INT2 (prizpUsobitelna od 0 do 100).
OK

Aktivujte nebo deaktivujte
ENABLE INT: CH1 nakonfigurovany interval
YES INT 2 do tohoto kroku: NAHORU
vybira ANO k aktivovani,
DOLU vybira NE k
deaktivovani.

ZKONTROLUJTE, ZDA NENI MEZI INTERVALY
STEJNEHO KANALU CASOVA KOLIZE.

cs Pokud kolize neexistuje V pripadé kolize

43 SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP

PO 1 SEKUNDE
v

Pokud existuje kolize s
CONFIGURATION jinym intervalem

END vybraného kanalu, vSechny
parametry tohoto intervalu
jsou ulozeny, ale interval
PO1 SEvKUNDE zlistane neaktivni.

Konec nastaveni - ovladac
CONFIGURATION se vrati do hlavni nabidky a

END ulozi nakonfigurované
parametry.

Funkce boure

Simuluje na osvétleni efekt boure se tfemi odliSnymi fazemi: temnota (10
minut), nahodné pseudoblesky (30 minut) a zpét k normalu (10 minut).
Funkci boure je mozné aktivovat/deaktivovat pouze prostfednictvim
mobilnich aplikaci pro Android a i0S. Aktivovani této funkce béhem vymeény
vody v akvariu dokaze vytvofit rozmnoZovaci chovani u urcitych druhd.

VAROVAN:I: Funkce Boufe vytvafi blyskajici blesky, které mohou vyvolat
priznaky epileptickych zachvatu citlivosti na svétlo u nékterych lidi.

Funkce vynulovani (vynuluje ovladaé do tovarniho nastaveni)
POZOR: Postup pospany v tomto bodé VYMAZE vsechna data profilu
zadanad uzivatelem do ovladace.



AQUATLANTI S
LUMINUS V1

STISKNETE OK + MENU
ke spusténi procesu vynulovani.

v
RESET CONFI1G?
YES
NAHORU A DOLU K PRIZPUSOBEN(
2 SEK. 0K (NO) OK (YES)
v v

TIME 1SEK. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

Nastaveni hodin ovladace
Vypnéte ovladac. Znovu pfipojte ovlada¢ a provedte nasledujici:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEK.

v

TIME
16:43

STISKNETE OK ke spusténi nastavovani hodin ovladace.
‘W’ NAHORU A DOLU K PRIZPUSOBEN]

TiME Bl (| NsERT HoUR:MIIN RO
6:43 16:43 44
1SEK.
v

el 16 : 43 CH1:0N

’ MODE :AUT CH2 :0FF

MENU PRINCIPAL

Likvidace
Pri odstranovani vyrobku se ridte platnymi zakony. Chrante Zivotni prostredi.

Garantia

Firma Tecatlantis garantuje kvalitu svych vyrobku, soucastek a dilu a
poskytuje zaruku dle platnych pravnich norem. Zaruka je platna po dobu 24
mesicu od data nakupu a pouze na vyrobni zavady vyrobku, nevztahuje se
tedy na poskozeni zpusobend nespravnym pouzivanim nebo nehodami.
Vyskytne-li se zdvada, prichazi v Gvahu pouze oprava nebo vymena
dotcenych césti. Jsou vylouceny Zadosti o odskodneni za $kody a Gjmy na
jiném majetku a/nebo osobach. V opacném pripade dojde k okamzitému
zruSeni zaruky. Naklady spojené s transportem zadvadného vyrobku
pripadaji zékaznikovi. V pripade uplatneni zaruky prilozte k vyrobku
spravne vyplneny zarucni doklad a potvrzeni o koupi.

ROMANA

LUMINUS - Controler Inteligent
Pentru unitdti luminoase cu LED

V& multumim pentru alegerea unui produs Aquatlantis.
Politica Aquatlantis este de a incorpora inovatia si calitatea in produsele sale,



RO
45

astfel incat acestea sa intruneasca cerintele clientilor.

Cautarea imbunatatirii este continud, iar versatilitatea si usurinta utilizarii sunt
motivatiile principale ale echipei de proiectare a designului, garantand
siguranta siincrederea totald in produsele noastre.

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul nostru www.aquatlantis.com.

PENTRU A VA BUCURA DE TOATE CARACTERISTICILE ACESTUI PRODUS,

DESCARCATI APLICATIA LUMINUS DISPONIBILA PENTRU ANDROID $I 10S.

Caracteristici

- Doud canale independente (max. 5A pe canal);

- 4 intervale pentru fiecare canal, pentru a crea efectul de apus de soare,
rasarit de soare, lumina a zilei si faze ale lunii.

- Reglarea intensitatii luminoase (0 pana la 100%);

-Variabile de aprindere progresiva (fade-in) si stingere progresiva (fade-out)
ntre 10 si 90 de minute;

- Simularea ambiantei de furtuna;

- Tensiunea de alimentare intre 12V si 24V;

- Memorarea parametrilor programati in cazul unei caderi de tensiune. Daca
alimentarea este intrerupta mai mult de 24 de ore, numai timpul este
neconfigurat;

- Interactiune cu aplicatiile pentru telefoane mobile pentru Android si
dispozitivele iOS;

- Compatibil cu toate produsele Tecatlantis.

Specificatii Tehnice

Specificatii Tehnice in. 5 Unitate
Canale Independente 0 2 -

12 24 V (DC)
Intrare 1(22,Imm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
lesire 1(22,1Imm) 0 5 A

0 24 V (DC)
Intrare 2 (2,iImm) 02 5 A

0 24 V (PWM])
lesire 2 (22,iImm) 0 5 A

Interfata Controlerului Luminus
Taste disponibile: MENU | OK | UP ( )| DOWN ( )

LUNINU:

" ‘:\ o

MENU 0K A v

IN2 O QWPO out2

Fig. 1 - Consola de Interfatd a Controlerului Luminus

Schema de Conexiuni a Controlerului Luminus

Pentru ca, controlerul sa functioneze in mod corespunzator, trebuie sa se
aplice o tensiune cuprinsa intre 12V c.c.si 24V c.c. la Input 1 (Intrarea 1) (IN)
(prezentata in Figura 1).

Cele doua canale ale controlerului functioneaza in mod independent, si la
Input 1 (Intrarea 1) (IN) se poate aplica o tensiune diferita fata de tensiunea
aplicata la Input 2 (Intrarea 2) (IN). Valoarea maxima a tensiunii la Output 1
(lesirea 1) (OUT) este tensiunea aplicata la Input 1 (Intrarea 1) (IN). Valoarea
maxima a Output 2 (lesirea 2) (OUT) este tensiunea aplicatd la Input 2
(Intrarea 2) (IN).



ex.

10009000000000000000000000000000000000000000000000000000000 EASY LED

O0 080000000000 00088008 800000 0000800000880 8 80000000888 0000 00 UNIVERSAL

20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CH1: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Schema de Conexiuni a Controlerului

Instructiuni cu privire la Instalare si Siguranta

- Protejatl intotdeauna sursa de alimentare de curentul electric inainte de
orice instalare sau mentenanta a controlerului dumneavoastra.

- In timpul instalarii controlerului, asigurati-va ca exista spatiu suficient in

jurul acestuia pentru a conecta sursa de alimentare si corpurile de iluminat.

- Dupa ce controlerul este pozitionat, conectati corpurile de iluminat la
controler, conectandu-le la conectorii corecti din unitatea de comanda.

- Dupa ce controlerul este asamblat si conectat conform instructiunilor, va
puteti conecta la retea.

- AVERTIZARE: Controlerul Luminus nu este protejat contra apei. Nu il
instalati deasupra unui acvariu sau in orice pozitie in care poate cadea
accidental in apd, sau poate atinge apa.

- Nu utilizati dispozitivul daca acesta este deteriorat, nu functioneaza in
mod corespunzator, cade sau atinge apa.

- Faceti o “bucla de scurgere” cu cablul pentru a evita ca apa sa treaca prin
cablu si sa atingd controlerul Luminus.

AVERTIZARE! Curentul transformatorului trebuie sa corespunda curentului
necesar pentru corpurile de iluminat. De exemplu: Pentru doud corpuri de
iluminat de cate 2.5A fiecare, este necesar un transformator de 5A.

- Nu dezasamblati controlerul. Aceastd actiune anuleaza garantia.

- Controlerul Luminus nu necesita nici un fel de mentenanta. Totusi, il puteti
curata cu o carpa moale si umeda.

Modul de Operare al Controlerului
Controlerul permite doua moduri diferite de operare:

- In manual mode (modul manual), utilizatorul poate porni si opri in mod
manual sistemul/sistemele de iluminat.

- In automatic mode (modul automat), controlerul oferd pentru fiecare
dintre cele 2 canale posibilitatea de configurare a pana la 4 intervale.
Un interval de operare (operating interval) este timpul de conectare al
corpului de iluminat, care are o rampa de aprindere progresiva (fade-in), o
perioada de iluminat cu o intensitate luminoasa constanta si o rampa de
stingere progresiva (fade-out). Un profil (profile) este un set de 1 pana la 4
intervale de operare.
Intervalele de operare, atunci cand utilizatorul le configureaza, nu pot fi
niciodata validate in cazul unei coliziuni temporale intre acestea. Pentru
fiecare interval validat, sunt definiti urmatorii parametrii:
- Starea: Activ sau inactiv;
- Ora si minutul inceperii rampei de aprindere progresiva (fade-in) sau de
stingere progresiva (fade-out);
- Durata rampei de aprindere progresiva (fade-in) sau de stingere progresiva
(fade-out) (10 pana la 90 de minute);
- Procentul de intensitate luminoasa (0 pana la 100%).

100% CHANNEL1

Il CHANNEL2
50%
0% ‘

23:59h

Fig. 3- Diagrama de timp a unei diagrame de functionare
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Setarea dispozitivului

Tastele aferente Meniului Principal (Main Meniu):

- Tasta MENIU (MENIU) permite introducerea submeniurilor canalelor.

- Tasta OK permite selectarea modului manual de operare (MAN) sau a
modului automat de operare (AUT).

- In cazul in care controlerul se afld in modul automat, tasta UP(SUS)
permite activarea si dezactivarea configuratiilor canalului 1. In cazul in care
controlerul se afld in modul manual, acesta permite conectarea si
deconectarea canalului 1.

- In cazul in care controlerul se afld in modul automat, tasta DOWN(JOS)
permite activarea si dezactivarea configuratiilor canalului 2. In cazul in care
controlerul se afld in modul manual, acesta permite conectarea si
deconectarea canalului 2.

Setarea Intervalului de Operare

In Main Meniu, apasati

16 :43 CH1 :0N tasta MENIU.

MODE :AUT CH2 :0FF
MENU
Selectati canalul de

configurat, folosind tastele
UP si DOWN.

SELECT CHANNEL:

o =
=

in canalul selectat, selectati

SELECT INTERVAL: intervalul de configurat.

2
OK
v )
Selectati ora pentru
TIME ON: CH1 |ncgp§rea rampei de
3 aprindere progresiva a
1jj6lf:]|4/13 liN[T[2 corpului de iluminat (ora
oK este reglabild de la 0 la 23).
v -
Selectati minutul pentru
TIME ON: CH1 inceperea rampei de
16 :43 INT 2 aprindere progresivd a
= = corpului de iluminat (min.
OK este reglabil dela0la 59).
v gl )
Selectati ora pentru
TIME OFF: CH1 ncetarea rampei de
16 :53 INT2 stingere progresiva (ora
MENU este reglabila de la 0 la 23).
v
Selectati minutul pentru
TIME OFF: CH1 incetarea rampei de
16 :53 INT2 stingere progresivd a
corpului de iluminat (min.
% este reglabil de la 0 la 59).
Selectati durata rampei de
RAMP ON: CH1 aprindere progresiva a
16 MIN INT2 corpului de iluminat, in min.
o (reglabila de la 10 la 90).
v
Selectati durata rampei de
RAMP OFF: CH1 stingere progresiva, in min.
16 MIN INT2 (reglabila de la 10 la 90).
OK
Selectati intensitatea
LUMINOSITY: CH1 luminoasa in timpul
100% INT2 intervalului (reglabila de la

0la 100).
oK



Activati sau dezactivati
E|INILA B\ EILE] | SIETN|Ti =1 (G 1)l intervalul configurat pana
YES L laaceasts etapa: UP
selecteaza YES pentru
activare, DOWN selecteaza
NO pentru dezactivare.

VERIFICATI DACA EXISTA O COLIZIUNE TEMPORALA
INTRE INTERVALE IN CADRUL ACELUIASI CANAL

Daca nu exista nici o coliziune in caz de coliziune
SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP
DUPA 1 SECUNDA
A 4

Daca existd o coliziune cu
CONFIGURATION un altinterval al canalului
END selectat, toti parametrii
intervalului respectiv sunt
salvati, dar intervalul
DUPA UvECUND"\ ramane inactiv.

End of Setup - Controlerul
revine la Main Meniu
END salvand parametrii
configurati.

CONFIGURATION

Storm Function

Simuleaza in corpurile de iluminat efectul unei furtuni cu trei faze diferite:
Darkness (intuneric) (10min), Pseudo random flashes (Pseudo flash-uri
aleatoare) (30min) si Back to normality (Inapoi la normalitate) (10min).
Activarea/dezactivarea functiei Storm (Furtunad) este posibila numai prin
intermediul aplicatiilor pentru telefonul mobil pentru Android si iOS.
Activarea acestei functii in timp ce schimbati apa dintr-un acvariu poate
cauza un comportament de reproductie in anumite specii.

AVERTIZARE: Functia Storm (Furtuna) produce flash-uri intermitente care
pot cauza simptome de crize de epilepsie prin fotosensibilitate la anumite
persoane.

Reset Function (Reseteazi setarile din fabrica ale controlerului)
ATENTIE: Procedura descrisa la acest punct STERGE toate datele aferente
profilului introduse in controler de utilizator.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

APASATI OK + MENU
pentru ainitializa
procesul de resetare

v

RESET CONFI1G?
YES

UP $1 DOWN PENTRU REGLARE

2SEG. OK (NO) OK (YES)
v v

TIME 1SEG. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

RO
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Setarea Ceasului Controlerului
Opriti controlerul. Reconectati controlerul si faceti urméatoarele:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1
2 SEG.
v
TIME
16:43

APASATI OK pentru a initializa Setarea Ceasului Controlerului

W UP SI DOWN PENTRU REGLARE
oK

TIME INSERT HOUR:MIN
6:43 16:43
1SEG.
v

ANl 16 : 43 CH1:O0N

—
MODE :AUT CH2:O0FF
MENU PRINCIPAL
Reciclarea

Pfi odstrariovani vyrobku se fidte platnymi zakony. Chrarite Zivotni prostredi.

Garantie

Firma Tecatlantis garantuje kvalitu svych vyrobku, soucastek a dilu a
poskytuje zaruku dle platnych pravnich norem. Zaruka je platna po dobu 24
mesicu od data nakupu a pouze na vyrobni zavady vyrobku, nevztahuje se
tedy na poskozeni zpusobend nespravnym pouzivanim nebo nehodami.
Vyskytne-li se zdvada, prichazi v Gvahu pouze oprava nebo vymena
dotcenych césti. Jsou vylouceny Zadosti o odSkodneni za $kody a Gjmy na
jiném majetku a/nebo osobach. Pouzivejte vzdy vyrobky znacky
Tecatlantis. V opacném pripade dojde k okamzitému zruseni zaruky.
Néklady spojené s transportem zavadného vyrobku pripadaji zékaznikovi. V
pripade uplatneni zaruky prilozte k vyrobku spravne vyplneny zarucni
doklad a potvrzeni o koupi.

SVENSKA

LUMINUS - Intelligentskontroll
Fér LED-ljus-enheter

Tack for att du valde en Tecatlantis-produkt.

Aquatlantis policy ar att bygga in innovation och kvalitet i sina produkter sa att
de uppfyller kundernas krav. Sékandet efter forbattringar fortsétter,
mangsidighet och anvandarvanlighet &r de viktigaste drivkrafterna for
designprojektgruppen, vilket garanterar total sékerhet och fortroende for vara
produkter.

For ytterligare information besck vér websida www.aquatlantis.com.

FOR ATT NJUTA AV ALLA PRODUKTENS FUNKTIONER,

LADDA NER LUMINUS-APPEN, SOM AR TILLGANGLIG FOR ANDROID OCH 10S.

Funktioner

- Tva sjalvstandiga kanaler (max. 5A per kanal);

-4intervaller for varje kanal, for att skapa effektsstadier sdsom solnedgéng,
soluppgéng, dagsljus och manljus.

- Justera ljusets intensitet (0 till 100%);

- Intonings- och uttoningsvariabler mellan 10 och 90 minuter;

- Stormig atmosfar-simulation;

- Matningsspanning mellan 12V och 24V;



- Inlérning av de programmerade parametrarna utifall ett elavbrott sker.
Om strommen avbryts i mer &n 24 timmar &r endast tiden konfigurerad;

- Interaktion med mobilappen fér Android och iOS;

- Kompatibel med alla Tecatlantis-produkter.

Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer Min. Max. Enhet
Sjalvstandiga kanaler 0 2 -

. 12 24 V (DC)
Inmatning 1(22,1Imm) 02 5 A

R 0 24 V (PWM]
Utmatning 1(22,Imm) 0 5 A

. 0 24 V (DC)
Inmatning 2 (22,iImm) 02 5 A

0 24 V (PWM])

Utmatning 2 (22,Imm) 0 5 A

Luminus-kontrollens grdansyta
Tillgéngliga tangenter: MENU | OK | UP () | DOWN ( )

" ‘:\ o
ww w A v
" 0000 ™

Fig. 1- Luminus-kontrollens konsollgrdnsyta sV

Ledningsdiagram av Luminus-kontrollen 50
For att kontrollen ska fungera ordentligt maste spanning mellan 12V DC och

24V DC tilldmpas i inmatning 1 (IN) (beskriven i figur 1).

Kontrollens tva kanaler fungerar sjélvstandigt, och spanning som tillampas
iinmatning 1 (IN) kan vara olik fran spanningen som tillampas i inmatning 2

(IN). Den maximala méangden spanning i utmatning 1 (UT) ar spanningen

som tilldmpas i inmatning 1 (IN). Den maximala médngden i utmatning 2

(UT) ar spanningen som tilldmpas i inmatning 2 (IN).

ex.

10009000000000000000000000000000000000000000000000000000000 EASY LED

O0 080000000000 00088008 800000 0000800000880 8 80000000888 0000 00 UNIVERSAL

20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CH1: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Ledningsdiagram av Luminus-kontrollen

Installering och sdkerhetsinstruktioner

- Skydda alltid stromtillforseln fran el fore varje installering eller underhall
av din kontroll.

- Medan du installerar kontrollen, férsékra dig om att det finns tillrackligt
med rum pa sidorna for att koppla ihop stromtillférseln och lamporna.

- Da kontrollen &r placerad, koppla lamporna till kontrollen sa att de ar
kopplade till de ratta kopplingsdonen i kontrollenheten.

- Dd den dr ihopsatt och kopplad enligt instruktionerna kan du koppla den
till huvudledningarna.

- VARNING: Luminus-kontrollen &r inte vattentat. Installera darfér inte



sV
51

ovanfér akvarier eller i ndgon position dar den av misstag kan falla ner i
vatten, eller komma i kontakt med vatten.

- Anvand inte apparaten om den ar skadad, inte fungerar korrekt, har fallit i
eller rért vid vatten.

- Gor en “drip loop” med kabeln for att undvika vatten fran att rinna genom
kabeln och réra Luminus-kontrollen.

VARNING! Transformatorns elstrom maste stdmma Overens med
elstrommen som kréavs av armaturerna. Till exempel: For tva armaturer
med 2,5A var, behovs en transformator med 5A.

- Tainte isar kontrollen. Denna handling gor garantin ogiltlig.

- Luminus-kontrollen behover inget underhall. Daremot du kan torka av
den med en mjuk och fuktig trasa.

Kontrollens operations lagen

Kontrollen har tva olika operations lagen:

- | manuellt lage kan anvandaren manuellt tdnda och slacka belysningen/
systemen.

- | automatiskt lage erbjuder kontrollen att anvéanda bada de 2 kanalerna
smat méjligheten att konfigurera upp till 4 olika intervaller.

Ett operations intervall ar armaturens uppkopplingstid, som har en
intoningsramp, en period av konstant ljusintensitet och en uttoningsramp.
En profil &r ett sett som bestar av 1 till 4 operationsintervaller.

D& anvéandaren konfigurerar dem kan operationsintervallen aldrig
bekraftas utifall en tidskollision sker mellan dem. For varje bekraftad
intervall definieras de féljande parametrarna:

- Status: Aktiv eller inaktiv;

- Timme och minut fér borjan av intonings- eller uttoningsramp;

- Intonings- eller uttoningsrampens varaktighet (10 till 90 minuter);

- Ljusets intensitet procent (0 till 100%).

100% I CHANNEL1

. CHANNEL 2
50%
0% ‘

00h 12h 23:59h

Fig. 3 - Tidsdiagram fér ett fungerande diagram

Instéllning av apparaten

Huvudmenyns tangenter:

- MENY-tangenten later dig fylla i kanalernas undermenyer.

- OK-tangenten later dig valja det manuella operationslaget (MAN) eller det
automatiska operationlaget (AUT).

- Om kontrollen &r i automatiskt lage later UPP-tangenten dig aktivera och
avaktivera kanal 1:s konfigurationer. Om kontrollen &@r i manuellt lage later
den dig koppla pd och av kanal 1.

- Om kontrollen &r i automatiskt lage later NER-tangenten dig aktivera och
avaktivera kanal 2:s konfigurationer. Om kontrollen ar i manuellt lage later
den dig koppla pé och av kanal 2.

Instéllning av fungerande intervall

16 :43 CH Pa huvudmenyn, tryck pa

Tk MENY-tangenten.

MODE :AUT CH2 :OFF

MENU

v

- Valj kanalen som ska

SIEIILI|E] i/ im| ] [C]IHI|A[NI[N (El L]} konfigureras med UPP- och

1 NER-pilarna.

oK

v

Pa den valda kanalen, valj
SELECT INTERVAL: intervallet som ska
2 konfigureras.

OK



TIME ON:
16 : 43

0K

TIME ON:
16 :43

0K

v

TIME OFF:
16 : 53
MENU

v

TIME OFF:
16 :53

0K

RAMP ON :
16 MIN

0K

v

RAMP OFF:
16 MIN

0K

LUMINOSITY:
100%
0K

ENABLE
YES

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

INT : CH1

INT2

Valj timmen d& armaturens
intoningsramp ska starta
(timmen justerbar fran 0 till
23).

Valj minuten d& armaturens
intoningsramp ska starta
(minuten justerbar fran 0 till
59).

Vélj timmen da
uttoningsrampen ska sluta
(timmen justerbar fran 0 till
23).

Valj minuten da
armaturens uttoningsramp
ska sluta (timmen justerbar
fran 0till 59).

Valj varaktigheten for
armaturens intoningsramp,
i minuter (justerbar fran 10
till 90).

Valj varaktigheten for
uttoningsrampen, i
minuter (justerbar fran 10
till 90).

Valj ljusintensiteten under
intervallet (justerbar fran 0
till 100).

Aktivera eller avaktivera
det konfigurerade
intervallet med det har
steget: UPP valjer JA for att
aktivera, NER véljer NEJ for
att avaktivera.

KONTROLLERA OM DET FINNS EN TIDSKOLLISION MELLAN
INTERVALLER PA SAMMA KANAL

Om ingen kollision finns

SUCCESSFULLY

INSERTED

ERROR

utifall en kollision finns

INTERVAL
OVERLAP

EFTER 1 SEKUND

CONFIGURATION

I‘

EFTER 1 SEKUND
v

CONFIGURATION

Om det finns en kollision
med en annan intervall &n
den valda kanalen kommer
alla parametrarna for det
intervallet att sparas, men
intervallet forblir inaktivt.

Sluta stallain - Kontrollen
atervander till huvudmenyn
och sparar de konfigurerade
parametrarna.

sV
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Stormfunktion

Armaturerna simulerar effekten av en storm med tre olika faser: Morker (10
min), Pseudo-slumpmassiga sken (30 min) och Tillbaka till det normala (10
min). Det &r endast mojligt att aktivera/avaktivera Stormfunktionen genom
mobilapparna for Android och iOS. Att aktivera den har funktionen medan
man byter ut akvariets vatten kan ge upphov till parningsbeteende for vissa
raser.

VARNING: Stormfunktionen producerar blixtrande sken som kan orsaka
symptom av epileptiska anfall av ljuskanslighet hos vissa manniskor.

Aterstéllningsfunktion (Aterstaller kontrollen till fabriksinstéllningar)
OBS: Proceduren som beskrivs i den hdr punkten RADERAR all profildata
som fyllts i kontrollen av anvéndaren.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

TRYCK OK + MENY
for att starta
aterstallningsprocessen

RESET CONFI1G?
YES

UPP OCH NER FORATT JUSTERA

OK (NO) OK (YES)
v

TIME 1SEK. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE

Stéll in kontrollens klocka
Stang av kontrollen. Starta kontrollen igenoch gor féljande:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEK.

TIME
16:43

TRYCK OK for att starta installningen av kontrollens klocka
W UPP OCH NER FOR ATT JUSTERA

TIME OK INSERT HOUR:MIN
643 161413

1SEK.

v

Ml 16 : 43 CH1:0N
—
MODE :AUT CH2:O0FF
MENU PRINCIPAL
Atervinning

Produkten skall sop-sorteras i enlighet med géllande lagstiftning. Skydda
miljon.

Garanti

Tecatlantis garanterar produkternas kvalitet , tilllika reservdelar och
komponenter i enlighet med radande lagstiftning. Garantin géller i 24
manader, rdknade f.o.m inképsdatum och géller endast for fabriksfel, inte
for skador som uppkommit till féljd av felaktig anvandning eller olycka. Vad
betréffar fabriksfel kan endast reparation eller ersattning av de trasiga



delarna beaktas och ingen erséttning for skador som uppkommit pa
personer eller dgodelar kan ifragakomma. Transportkostnader av den
skadade delen betalas av kunden. I de fall dar garantin galler, skall bifogade
garantisedel och ifyllt kvitto medskickas.

SLOVENSKA

LUMINUS - Inteligentny ovlada¢
Pre LED svetelné jednotky

Dakujeme vam za to, Ze ste si vybrali vyrobky spolocnosti Aquatlantis.
Spolocnost Aquatlantis stavia na inovacii a kvalite svojich produktov, takze
vyhowvuju poziadavkam svojich zakaznikov. Hladanie vylep3eni pokracuje, pricom
pruznost ajednoduché poutzitie st hlavnymi hnacimi silami konstrukcného timu,
pricom sa zarucuje Uplna bezpecnost a dévera v nase vyrobky.

Pre viac informdcif navstivie webové strdnky www.aquatlantis.com.

AK S| CHCETE VYCHUTNAT VSETKY FUNKCIE TOHTO VYROBKU, STIAHNITE SI

APLIKACIU LUMINUS, KTORA JE K DISPOZICIl PRE ZARIADENIA ANDROID A iOS.

Funkcie

- dva nezavislé kanaly (max. 5 A na jeden kanal);

- 4 intervaly pre kazdy kanal na vytvorenie efektov etap, ako napriklad
zapad slnka, vychod slnka, denné svetlo a mesacny svit.

- nastavenie intenzity svetla (0 az 100 %);

- premenné roztmievania a stmievania v rozsahu 10 a 90 minut;

- simulacia atmosféry burky;

- napéjacie napatie od 12V do 24V,

- ukladanie naprogramovanych parametrov do paméte v pripade vypadku
napajania. Ak vypadok napajania presiahne 24 hodin, strati sa len cas;

- interakcia s mobilnymi aplikaciami pre zariadenia Android a iOS;

- kompatibilny so vSetkymi vyrobkami Tecatlantis.

Technické parametre
Technické parametre Min. Max. Jednotka
Nezavislé kanaly 0 2 -
12 24 V (DC)
Vstup 1(22,1Imm) 02 5 A
5 0 24 V (PWM]
Vystup 1(22,1mm) 0 B A
0 24 V (DC)
Vstup 2 (22,1Imm) 02 5 A
. 0 24 V (PWM])
Vystup 2 (22,iImm) 0 5 A

Rozhranie ovladaca Luminus
Dostupné klavesy: MENU | OK | UP ( )| DOWN ( )

Obr. ¢. 1- Rozhranie konzoly pre ovladac Luminus
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Schéma zapojenia ovladaca Luminus

Aby mobhol tento ovlada¢ spravne fungovat, musi byt na vstup 1 (IN)
(opisany na obrazku ¢. 1) privadzany jednosmerny 12 a 12 V prud.

Dva kanaly tohto ovladaca pracuji nezavisle a na vstupe 1 (IN) méze byt
privdadzané iné napétie, ako to, ktoré je prevadzané na vstup 2 (IN).
Maximalne napétie na vystupe 1 (OUT) je napatie, ktoré je privddzané na
vstup 1 (IN). Maximalne napatie na vystupe 2 (OUT) je napatie, ktoré je
privadzané na vstup 2 (IN).

ex.

. [ EASY LED

§3030008050 805 19050508 080003 4800080880805 53 505005 555000500 UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Obr. ¢. 2 - Schéma zapojenia ovlddaca Luminus

InStalacia a bezpecnostné pokyny

- Pred vykonavanim kazdej montaze alebo udrzby ovladaca vidy chrante
zdroj napdjania pred elektrickym pradom.

- Pri inStalovani ovladaca sa uistite, Ze na obidvoch stranach je dostatok
miesta na pripojenie zdroja napajania a svetelnych zdrojov.

- Po umiestneni ovladac¢a k nemu pripojte svetelné zdroje tak, ze ich
zapojite do spravnych konektorov na riadiacej jednotke.

- Ovlada¢ mozete po zmontovani a zapojeni podla pokynov pripojit k
elektrickej sieti.

-VYSTRAHA: Ovladac Luminus nie je vodotesny. Tento ovladac neinstalujte
pred akvariom alebo na ziadne miesto, kde by mohol nahodne spadnut do
vody alebo s rou prist do kontaktu.

- Toto zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené, nefunguje spravne, spadlo
do vody alebo s fiou prislo do kontaktu.

- Z kabla urobte ,,odkvapkavaciu slu¢ku®, aby voda nemohla po fiom stekat
a prist do kontaktu s ovlada¢om Luminus.

VYSTRAHA! Elektricky prud transformatora musi zodpovedat pradu, ktory
je potrebny na napdjanie svietidiel. Napriklad: Pre dve 2,5 A svietidla je
potrebny 5 A transformator.

- Ovladac nerozoberajte. M4 to za nasledok zrusenie zaruky.

- Ovladac¢ Luminus si nevyzaduje Ziadnu udrzbu. MézZete ho vsak Cistit s
makkou navlh¢enou handrickou.

Prevadzkovy rezim ovladaca

Tento ovladac umoznuje dva rézne prevadzkové rezimy:

- Pouzivatel moéze systém(-y) osvetlenia ru¢ne zapnuit alebo vypniat v
manualnom rezime.

- Ovlada¢ umoznuje v automatickom rezime nakonfigurovat kazdy z 2
nezavislych kanalov aZ na 4 intervaly.

Prevadzkovy interval predstavuje dobu zapnutia svietidla, ktoré ma
gradient roztmievania, ¢o je doba konstantnej intenzity svetla, a gradient
stmievania. Profil je sibor pozostavajlci z 1 az 4 prevadzkovych intervalov.
Ked pouzivatel nakonfiguruje prevadzkové intervaly, v pripade casovej
kolizie medzi nimi ich nikdy nemozno overit. Pre kazdy overeny interval st
stanovené tieto parametre:

- Stav: aktivny alebo neaktivny;

- hodina a minuta zaciatku roztmievania alebo stmievania;

- doba trvania roztmievania alebo stmievania (10 az 90 minut);

- percento intenzity svetla (0 az 100 %).



100% [ CHANNEL1

. CHANNEL 2

50%

0% ‘
L}
00h 12h 23:59h

Obr. & 3- Casovd schéma prevddzkovej schémy

Nastavenie zariadenia

Klavesy v hlavnej ponuke:

- Klaves PONUKA umozniuje ziskat pristup k vedl(aj$im ponukam kanalov.

- Klaves OK umozriuje vybrat manualny prevadzkovy rezim (MAN) alebo
automaticky prevadzkovy rezim (AUT).

- Ak je ovladac v automatickom rezime, klaves HORE umoziuje aktivovat a
deaktivovat konfiguracie 1. kanala. Ak je ovlada¢ v manuélnom rezime, 1.
kanal umozriuje pripojit alebo odpojit.

- Ak je ovladac v automatickom rezime, klaves DOLU umoZfiuje aktivovat a
deaktivovat konfiguracie 2. kanala. Ak je ovlada¢ v manuélnom rezime, 2.
kanal umozriuje pripojit alebo odpojit.

Nastavenie prevadzkového intervalu

V hlavnej ponuke stlacte

16:43 CH1:O0N klaves MENU.

MODE :AUT CH2 :O0FF

MENU

Stlacenim klaves HORE a
SIE|IL|/E/CIT| |[CIHIAININIEIL|: DOLU vyberte kanal, ktory
1 chcete nakonfigurovat.
OK

Vo vybratom kanale zvolte

SELECT INTERVAL: interval, ktory chcete

2 nakonfigurovat.
OK
v
Zvolte hodinu zacatia
TIME ON: CH1 gradientu roztmievania
16 :43 INT2 svietidla (hodiny mozno
o nastavit v rozsahu od 0 do 23)
\d
Zvolte mindtu zacdatia
TILMIE| [OIN|: CH1 gradientu roztmievania
16 :43 INT2 svietidla (mindty mozno
ok nastavit v rozsahu od 0 do 59).
Zvolte hodinu skoncenia
TIME OFF: CH1 gradientu roztmievania
16 :53 INT2 svietidla (hodiny mozno
- nastavit v rozsahu od 0 do 23)
- Zvolte minutu skoncenia
TIME OFF: CH1 gradientu roztmievania
16 :53 INT2 svietidla (mindty mozno
ox nastavit v rozsahu od 0 do 59)
v
Zvolte dobu trvania
RAMP ON: CH1 gradientu roztmievania
16 MIN INT2 svietidla v minatach

(mozno nastavit v rozsahu
v od 10 do 90).
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Zvolte dobu trvania gradientu

RAMP OFF: CH1 stmievania svietidla v
16 MIN INT2 mindtach (mozno nastavit v
ox rozsahu od 10 do 90).
v
Zvolte intenzitu svetla
LUMINOSITY: CH1 pocas intervalu (mozno
100% INT2 nastavit v rozsahu od 0 do
100).
OK
Aktivujte alebo deaktivujte
ENABLE INT: CH1 nakonfigurovany interval
YES INT2 aZ po tento krok: Stlacenim

klavesu HORE vyberte
moznost ANO na
aktivovanie a stlacenim
klavesu DOLU vyberte
moznost NIE na
deaktivovanie.

SKONTROLUJTE, CI MEDZI INTERVALMI V TOM
ISTOM KANALE NEDOSLO K CASOVEJ KOLiZII

Ak nedoslo k ziadnej kolizii V pripade kolizie

SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP

PO 1 SEKUNDE
v

Ak doslo ku kolizii s inym
CIIOIINLEI |G| IRICAIT K1 (O/(N intervalom vybratého
END kanala, vietky parametre
prislusného intervalu budd
ulozené, ale interval
PO 1 SEKUNDE zostane neaktivny.

Koniec nastavenia -

CONFIGURATION Ovladac sa vrati do hlavnej
END ponuky a nakonfigurované

parametre budu ulozené.

Funkcia Barka

Vo svietidlach simuluje efekt barky s troma réznymi etapami: Tma (10
minut), néhodné nepravé blesky (30 minut) a spat do normalneho stavu (10
minut). Funkciu Blrka mozno aktivovat alebo deaktivovat iba pomocou
mobilnych aplikacii pre zariadenia Android a iOS. Tuto funkciu aktivujte,
ked vymena vody v akvariu méze u niektorych druhov spésobit
rozmnoZovacie spravanie.

VYSTRAHA: Funkcia Burka vytvara zablesky bleskov, ktoré u niektorych
ludi citlivych na svetlo spésobuju symptomy epileptickych zachvatov.

Funkcia vynulovania (vynulovanie vyrobnych nastaveni ovladaca)
POZOR: Proces, ktory je opisany v tomto bode, VYMAZE vsetky udaje
profilu, ktoré pouzivatel zadal do ovladaca.



AQUATLANTI S
LUMINUS V1

STLACTE KLAVESY OK + MENU

Ak chcete spustit
proces vynulovania
v
RESET CONFI1G?
YES
NASTAVTE STLACENIM KLAVES UP ADOWN
2 SEK. 0K (NO) OK (YES)
v v v

TIME 1SEK. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE
Nastavenie vnitornych hodin ovliadaca
Ovladac vypnite. Ovladac znova pripojte a vykonajte nasledujtci krok:
AQUATLANTI S
LUMINUS V1

2 SEK.
v
TIME
16:43
STLACENIM TLACIDLA OK spustite nastavenie vnitornych hodin ovladaca
P NASTAVTE STLACENIM KLAVES UP A DOWN
0K

TIME INSERT HOUR:MIN
643 ‘ 161413
1SEK.
v
el 16 : 43 CH1:O0N
_’
MODE :AUT CH2:OFF

MENU PRINCIPAL

Recyklacia
Vyrobok zlikvidujte v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Chrante
Zivotné prostredie.

Zaruka

Tecatlantis zabezpecuje kvalitu svojich produktov, rovnako ako ich casti a
sucasti, v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Zaruka je platna po dobu
24 mesiacov od datumu zakupenia, a to iba pre vyrobky s vyrobnymi
chybami a nevztahuje na $kody sposobené nespravnym pouzivanim alebo
nehodami. V pripade poruchy moze nasledovat len oprava alebo vymena
dotknutych casti, s vynimkou narokov na nahradu $kody spdésobenej na
inych vyrobkoch a/alebo jednotlivcom. V opacnom pripade je zaruka
okamZite neplatna. Naklady spojené so zaslanim chybného vyrobku bude
niest zékaznik. V pripade, Ze zaruka je platnd, musi byt k vyrobku pripojeny
doklad o kiipe a tento zarucny list, riadne vyplneny.

NORSK

LUMINUS - Intelligent kontrollenhet
For LED-lysenheter

Takk for at du valgte et Tecatlantis produkt.
Aquatlantis baserer seg pa innovasjon og kvalitet som skal mate kundens
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behov og krav. Vart team jakter kontinuerlig pa forbedring, allsidighet og enkel
bruk, som skal sikre deg total sikkerhet og tillit p& vare produkter.
For mere informasjon, besak vdr webside www.aquatlantis.com.

FOR A NYTE ALLE FUNKSJONENE FOR DETTE PRODUKTET,
LAST NED LUMINUS-APPEN SOM ER TILGJENGELIG FOR ANDROID OG iOS.

Funksjoner

- To uavhengige kanaler (maks. 5A pr kanal);

- 4 intervaller for hver kanal, for & skape effekt av solnedgang, soloppgang,
dagslys og manefaser.

- Juster lysintensiteten (0 til 100 %);

- Fade-inn og fade-ut varierer mellom 10 og 90 minutter;

- Stormstemning-simulering;

- Tilferselsspenning mellom 12V og 24V;

- Memorering av programmerte parametre i tilfelle strembrudd. Hvis
strambrudd overstiger 24 timer, er bare tiden ukonfigurert;

- Samhandling med mobil-app for Android og iOS;

- Kompatibel med alle Tecatlantis-produkter.

Tekniske spesifikasjoner

Tekniske spesifikasjoner Min. Maks. Enhet
Uavhengige kanaler 0 2 =

12 24 V (DC)
Inngang 1(22,iImm) 02 5 A

0 24 V (PWM)
Utgang 1(22,mm) 0 5 A

0 24 V (DC)
Inngang 2 (22,Imm) 02 5 A

0 24 V (PWM]
Utgang 2 (22,iImm) 0 5 A

Grensesnitt for Luminus kontrollenhet
Tilgjengelige taster: MENU | OK| UP ()| DOWN ( )

LUMINUS

" :’ o

MENU 0K A v

N2 O QWQ out2

Fig. 1- Grensesnitt for Luminus kontrollenhet

Koblingsskjema for Luminus kontrollenhet

For at kontrollenhet skal fungere ma det benyttes en spenning pa mellom
12V DCog 24V DC tilinngang 1 (IN) (beskrevet i Figur 1).

De to kanalene pa kontrollenheten fungerer uavhengig og det kan tilferes
forskjellig spenning til de to inngangene, 1 (IN) og 2 (IN). Maksimal spenning
for utgang 1 (OUT) er spenningen som tilfares til inngang 1 (IN). Maksimal
spenning for utgang 2 (OUT) er spenningen som tilfgres til inngang 2 (IN).

ex.
EASY LED
UNIVERSAL
20

Input/Output: 12VDC to 24VDC, @2.1 DC Socket
CHI: INPUT/OUTPUT max. 5A; CH2: INPUT/OUTPUT max. 5A

Fig. 2 - Koblingsskjema for Luminus kontrollenhet



Monterings- og sikkerhetsinstruksjoner

- Beskytt alltid stramforsyningen mot elektrisk strem for du utferer noe
montering eller vedlikehold pa kontrollenheten din.

- Serg alltid for at det er tilstrekkelig med plass under montering av
kontrollenheten, slik at man kan koble til stramforsyningen og lampene.

- Nar kontrollenheten er plassert kobles lampene til kontrollenheten ved &
koble dem til riktig kobling pa kontrollenheten.

- Etter montering og tilkobling i henhold til instruksjonene kan du koble til
stremnettet.

- ADVARSEL: Luminus kontrollenhet er ikke vanntett. Ikke monter over
akvariet elleri noen posisjon hvor den kan falle i vann eller komme i kontakt
med vann.

- Ikke bruk enheten hvis den er skadet, ikke virker som den skal eller har falt
i eller veert i kontakt med vann.

- Lag en dryppsleyfe pa ledningen for @ unnga at det renner vann langs
kabelen og kommer i kontakt med Luminus kontrollenhet.

ADVARSEL! Transformatorens spenning ma samsvare med lampenes krav
til spenning. For eksempel: For to lamper, hver pa 2,5A, kreves det en
transformator pa 5A.

- Ikke demonter kontrollenheten. Denne handlingen bryter garantien.

- Luminus kontrollenhet trenger ikke service. Men du kan rengjere den med
en myk og fuktig klut.

Driftsmodus for kontrollenheten

Kontrollenheten har to forskjellige driftsmodi:

- | manuell modus kan brukeren sla pa og av lyssystem manuelt.

- | automatisk modus gir kontrollenheten mulighet for at hver av de 2
kanalene kan konfigureres med opp til 4 intervaller.

Et driftsintervall er tidsperioden hvor lampen er pa og den bestar av en
periode med fade-inn, en periode med konstant lysstyrke og en periode
med fade-ut. En profil stilles inn og bestar av 1 til 4 driftsintervaller.
Driftsintervallene, nar brukeren konfigurerer dem, kan aldri bekreftes hvis
det er en tidskollision mellom dem. For hvert bekreftede intervall er
folgende parametre definert:

- Status: Aktiv eller inaktiv;

- Tidspunkt for start pa perioden med fade-inn eller fade-ut;

- Varighet for perioden med fade-inn eller fade-ut (10 til 90 minutter);

- Lysintensitet i prosent (0 til 100 %).

100% CHANNEL1

Il CHANNEL2
50%
0% ‘

23:59h

Fig. 3 - Tidsdiagram for et driftsdiagram

Enhetsoppsett

Hovedmeny-taster:

- MENU-tasten gir tilgang til kanalenes undermenyer.

- OK-tasten tillater valg av manuell driftsmodus (MAN) eller automatisk
driftsmodus (AUT).

- Dersom kontrollenheten er i automatisk modus brukes tasten UP til
aktivering og deaktivering av konfigurasjonene for kanal 1. Dersom
kontrollenheten er i manuell modus brukes den til & koble til og koble fra
kanal 1.

- Dersom kontrollenheten er i automatisk modus brukes tasten DOWN til
aktivering og deaktivering av konfigurasjonene for kanal 2. Dersom
kontrollenheten eri manuell modus brukes den il & koble til og koble fra kanal 2.
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Oppsett av driftsintervall

16 :43
MODE : AUT

MENU

SELECT
1
0K

SELECT
2
0K
TIME ON:
16 :43
0K
TIME ON:
16 :43
0K
A 4
TIME OFF:
16 : 53
MENU
v
TIME OFF:
16 :53
0K

RAMP _ON :
16 MIN

OK

v

RAMP OFF :
16 MIN

OK

v

LUMINOSITY:
100%
OK

v

ENABLE
YES

INT :

CH1 :0N
CH2 : OF F

CHANNEL :

INTERVAL:

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

CH1
INT2

I hovedmenyen, trykk pa
tasten MENU.

Velg kanalen som skal
konfigureres ved bruk av
tastene UP og DOWN.

I valgt kanal, velg intervallet
som skal konfigureres.

Velg time for nar perioden
med fade-inn skal starte
(time kan justeres fra 0 til
23).

Velg minutt for nar perioden
med fade-inn skal starte
(minutt kan justeres fra 0 til
59).

Velg time for nar perioden
med fade-ut skal starte
(time kan justeres fra 0 til
23).

Velg minutt for nar
perioden med fade-ut skal
starte (minutt kan justeres
fra 0 il 59).

Velg varighet for perioden
med fade-inn i minutter
(kan justeres fra 10 til 90).

Velg varighet for perioden
med fade-ut i minutter (kan
justeres fra 10 il 90).

Velg lysintensiteten i lopet
av intervallet (justerbar fra
0t0 100).

Aktiver eller deaktiver det
konfigurerte intervallet til
dette trinnet: UP velger
YES for & aktivere, DOWN
velger NO for & deaktivere.



KONTROLLER AT DET IKKE ER EN TIDSKOLLISJON MELLOM
INTERVALLENE | SAMME KANAL

Hvis det ikke er noen kollisjon Hvis det er kollisjon
SUCCESSFULLY ERROR INTERVAL
INSERTED OVERLAP
ETTER 1 SEKUND
v

Hvis det er en kollisjon med
CONFIGURATION et annet intervall for den
END valgte kanalen blir alle
parametre lagret, men
intervallet forblir inaktivt.

ETTER 1 SEKUND
v

Oppsett ferdig -
CONFIGURATION Kontrollenheten returnerer
END til hovedmenyen og lagrer

de konfigurerte
parametrene.

Stormfunksjon

Simulerer lyseffekten av en storm med tre forskjellige faser: Marke (10 min),
tilfeldige blink (30 min) og tilbake til normal (10 min). Det er kun mulig a
aktivere/deaktivere stormfunksjonen med mobil-app for Android og iOS.
Aktivering av denne funksjonen mens det skiftes vann i akvariet kan utlase
ynglingsatferd hos visse arter.

ADVARSEL: Stormfunksjonen produserer blinking som kan fere til
symptomer pa epileptisk anfall pa grunn av lysfelsomhet hos noen
mennesker.

Nullstillingsfunksjon (Tilbakestilling til kontrollenhetens fabrikkinnstillinger)
OBS: Prosedyren som er beskrevet i dette punktet SLETTER alle profildata
som brukeren har lagt inn i kontrollenheten.

AQUATLANTI S
LUMINUS V1

TRYKK PA OK + MENU
for & starte
tilbakestillingsprosessen

v

RESET CONFI1G?
YES

TRYKK PA UP 0G DOWN FOR A JUSTERE

2SEK. OK (NO) OK (YES)
v v

TIME 1SEK. SUCCESSFULLY
16:43 ‘ DONE
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Stille klokken pa kontrollenheten
Sla av kontrollenheten. Sla pa kontrollenheten igjen og gjor folgende:

AQUATLANTI S
LUMINUS V1
2 SEK.
v
TIME
16:43
TRYKK OK for & starte oppsett av kontrollenhetens klokke
‘P TRYKK PA UP 0G DOWN FOR A JUSTERE
OK

TIME INSERT HOUR:MIN
6:43 16:43
1SEK.
v

Ml 16 : 43 CH1:O0N

-
MODE :AUT CH2:OFF
MENU PRINCIPAL
Resirkulering

Resirkuler dette produktet etter gjeldende lover og regler. Beskytt miljoet.

Garanti
Aquatlantis sikrer deg kvalitet i sine produkter, og i alle sine deler og
komponenter. Vi gir garanti ifelge gjeldende lover. Garantien gjelder i en
periode pa 24 maneder fra kjgpsdato og dekker kun produksjonsfeil.
Garantien dekker ikke feil som folge av uriktig bruk eller uhell. Om et
produkt har en feil vil vi reparere eller erstatte delen(e) som har feil. Under
ingen omstendighet vil erstattningen omhandle andre produkter og/eller
personer. Kostnaden til retur av produkter med feil er kundens ansvar. |
tilfeller hvor garantien gjelder, bar du vedlegge dette garantiseddelen og
kjopskvittering.



GARANTIA | GARANTIE | WARRANTY | GARANZIA
FTAPAHTUVHBIE OBA3ATE/IbCTBA | ZARUKA | GARANTIE

Nome | Nom | Name | Nombre | Nome | Naam | UM#A | Jméno | Nume | Namn | Meno | Navn

Morada | Adresse | Address | Direccion | Indirizzo | Adres | anpec | Adresa | Adress | Adresse

Produto | Produit | Product | Producto | Produkt | Prodotto | Product | npoaykT | Produs

Motivo | Motif | Reason | Razén | Reden | npuunta | Divod | Motiv | Anledning | Dovod | Arsaken

Tel. E-mail

Data de venda | Date de vente | Date of sale | Fecha de venta | Data di vendita | Verkoop
datum | lata npopaxa | Datum prodeje | Vanzare data | Frséljning datum | Datum predaj
| Salg dato

/ /

DISTRIBUIDOR (selo) | REVENDEUR (cachet) | DEALER (stamp) | DISTRIBUIDOR (sello) |
HANDLER (stempel) DISTRIBUTORE (sigillo) | HANDELAAR (zegel) | MPOLABEL| (neuatb) |
PRODEJCE (tésnéni) | NEGUSTOR (sigiliu) | ATERFORSALJARE (tatning) | PREDAJCA
(tesnenie) | DISTRIBUT@R (sel)
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AQUATLANTIS, SA
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